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17yt w ziemi Us czlowiek imieniem Hiob. Byl to maz
sprawiedliwy, prawy, bogobojny i unikajacy zta. > Mial
siedmiu synoéw i trzy corki. *Majetno$é jego stanowito
siedem tysiecy owiec, trzy tysigce wielbtadow, pigcset
jarzm woltdw, pigcset oslic oraz wielka liczba stuzby. Byt
najwybitniejszym cztowiekiem sposrod wszystkich ludzi
Wschodu. # Synowie jego mieli zwyczaj udawania sie na
uczte, ktorg kazdy z nich urzadzat po kolei we wiasnym
domu w dniu oznaczonym. Zapraszali tez swoje trzy
siostry, by jadly i pity z nimi.>Gdy przeminal czas
ucztowania, Hiob dbat o to, by dokonywac¢ ich
oczyszczenia. Wstawal wczesnym rankiem 1 skladat
catopalenie stosownie do ich liczby. Bo mowit Hiob do
siebie: Moze moi1 synowie zgrzeszyli 1 ztorzeczyli Bogu
w swym sercu? Hiob zawsze tak postepowat. ° Zdarzylo
si¢ pewnego dnia, gdy synowie Bozy udawali si¢, by
stanaé przed Panem, ze i szatan tez poszedt z nimi. |
rzekl Bog do szatana: Skad przychodzisz? Szatan odrzekt
Panu: Przemierzalem =ziemi¢ 1 wedrowatem po
niej.  Mowi Pan do szatana: A zwrdcile$ uwage na stuge
mego, Hioba? Bo nie ma na catej ziemi drugiego, kto by
tak byt prawy, sprawiedliwy, bogobojny i1 unikajacy
grzechu jak on. ® Szatan na to do Pana: Czyz za darmo
Hiob czci Boga? *° Czyz Ty nie ogrodzite$ zewszad jego
samego, jego domu 1 catej majetnosci? Pracy jego rak
pobtogostawites, jego dobytek na ziemi @ si¢
mnozy. 1* Wyciagnij, prosze, reke i dotknij jego majatku!
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Na pewno Ci w twarz bedzie ztorzeczyt. ' Rzekt Pan do
szatana: Oto catly majatek jego w twej mocy. Tylko na
niego samego nie wyciggaj reki. I odszedt szatan sprzed
oblicza Panskiego. * Pewnego dnia, gdy synowie i corki
jedli i pili w domu najstarszego brata, ** przyszedt
postaniec do Hioba i rzekt: Woty oraty, a oslice pasty si¢
tuz obok. > Wtem napadli Sabejczycy, porwali je, a stugi
mieczem pozabijali, °ja sam uszedlem, by ci o tym
donies¢. Gdy ten jeszcze mowil, przyszedt inny 1 rzekt:
Ogien Bozy spadl z nieba, zaptongt wsrod owiec oraz
stug 1 pochlonat ich. Ja sam uszedlem, by ci 0 tym
donie$é. 1 Gdy ten jeszcze mowit, przyszedt inny i rzekt:
Chaldejczycy zstgpili z trzema oddziatami, napadli na
wielblady, a shlugi ostrzem miecza zabili. Ja sam
uszedlem, by ci o tym donies$é. * Gdy ten jeszcze mowil,
przyszedt inny 1 rzekl: Twoi synowie 1 corki jedli 1 pili
wino w domu najstarszego brata. * Wtem powiat szalony
wicher z pustyni, poruszyt czterema weglami domu,
zawalit go na dzieci, tak 1z poumieraty. Ja sam uszedtem,
by ci o tym donie$é. 2°Hiob wstal, rozdart swe szaty,
ogolit glowe, upadl na ziemie, oddat poklon ?'i rzekl:
Nagi wyszedlem z tona matki 1 nagi tam wroce. Dat Pan
1 zabrat Pan. Niech bedzie 1mi¢ Panskie
blogostawione! ** W tym wszystkim Hiob nie zgrzeszyt i
nie przypisat Bogu nieprawosci.
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1Pewnego dnia, gdy synowie Bozy udawali sie, by
stawi1€ si¢ przed Panem, poszedt 1 szatan z nimi, by stang¢
przed Panem.?I rzekl Pan do szatana: Skad
przychodzisz? Szatan odpowiedziat Panu:
Przemierzalem ziemie i wedrowalem po niej. * Rzekt Pan
szatanowi: Zwrocite§ uwage na stuge mego, Hioba? Bo
nie ma na catej ziemi drugiego, kto by byt tak prawy,
sprawiedliwy, bogobojny 1 unikajacy zta jak on. Jeszcze
trwa w swej prawosci, cho¢ mnie naklonites do
zrujnowania go, na prézno. *Na to szatan odpowiedziat
Panu: Skora za skorg. Wszystko, co cztowiek posiada,
odda za swoje zycie. "Wyciagnij, prosze, reke i dotknij
jego kosci 1 ciata. Na pewno Ci w twarz bedzie
ztorzeczyl. ®I rzekt Pan do szatana: Oto jest w twej mocy.
Zycie mu tylko zachowaj! "Odszedt szatan sprzed
oblicza Panskiego i obsypal Hioba trgdem ztosliwym, od
palca stopy az do wierzchu glowy. 8 [Hiob] wziat wiec
skorupe, by sie nia drapaé siedzac na gnoju. ° Rzekta mu
zona: Jeszcze trwasz mocno w swej prawosci? Zlorzecz
Bogu i umieraj! ‘°Hiob jej odpowiedzial: Mowisz jak
kobieta szalona. Dobro przyjelismy z reki Boga. Czemu
zta przyja¢ nie mozemy? W tym wszystkim Hiob nie
zgrzeszyt swymi ustami.  Ustyszeli trzej przyjaciele
Hioba o wszystkim, co na niego spadto, i przyszli, kazdy
z nich z miejscowosci swojej: Elifaz z Temanu. Bildad z
Szuach 1 Sofar z Naamy. Porozumieli si¢, by przyjsc,
bole¢ nad nim i pocieszaé go. ** Skoro jednak spojrzeli z
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daleka, nie mogli go pozna¢. Podniesli swoj glos 1
zaptakali. Kazdy z nich rozdart swe szaty 1 rzucatl proch
w gore na glowe. 1 Siedzieli z nim na ziemi siedem dni i
siedem nocy, nikt nie wyrzekt stowa, bo widzieli ogrom
jego bolu.



3

1 Wreszcie Hiob otworzyl usta i przeklinal swoj
dzief. 2 Hiob zabral glos i tak moéwit: * Niech przepadnie
dzien mego urodzenia 1 noc, gdy powiedziano: Poczety
mezczyzna. * Niech dzief ten zamieni sie w ciemno$é,
niech nie dba o niego Bog w gorze. Niechaj nie swieci
mu $wiatlo, >niechaj pochtona go mrok i ciemnosci.
Niechaj si¢ chmurg zasegpi, niech targnie si¢ nan
nawatnica. ® Niech noc te praciemno$¢ ogarnie i niech ja
z dni roku wymaza, niech do miesiecy nie wchodzi! O,
niech ta noc bezplodng si¢ stanie 1 niechaj nie zazna
wesela! ® Niech ja przeklng zlorzeczacy dniowi, ktorzy sa
zdolni obudzié¢ Lewiatana. °Niech zgasna jej gwiazdy
wieczorne, by prézno czekata jutrzenki, zrenic nowego
dnia nie ujrzata: 1°bo nie zamkneta mi drzwi zycia, by
zastoni¢ przede mna meke. ** Dlaczego nie umarlem po
wyjsciu z tona, nie wyszedlem z wnetrznosci, by
skonaé? 12 Po c6z mnie przyjely kolana a piersi podaty mi
pokarm? ** Teraz bym spal, wypoczywat, odetchnatbym
w $nie pograzony * z krdlami, ziemskimi wtadcami, co
sobie stawiali grobowce, ®wéréod wodzéw w  zloto
zasobnych, ktorych domy pelne sa srebra. *° Nie zylbym
jak ptod poroniony, jak dziecie, co S$wiatla nie
znalo. !" Tam niegodziwcy nie krzycza, spokojni, zuzyli
juz sity. ¥ Tam wszyscy wiezniowie bez leku, nie stysza
juz glosu straznika; *°tam razem i maty, i wielki, tam
stuga jest wolny od pana.®Po co sie daje zycie
strapionym, istnienie zlamanym na duchu, % co $mierci
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czekaja na prozno, szukaja jej bardziej niz skarbu w
roli; %’ ciesza sie, skacza z radoéci, wesela sie, ze doszli
do grobu. # Cztowiek swej drogi jest nie§wiadomy, Bog
sam ja przed nim zamyka.?*Placz stat mi sie
pozywieniem, jeki moje ptyna jak woda, ®bo spotkalo
mnie, czegom si¢ lekal, balem si¢, a jednak to
przyszto.  Nie znam spokoju ni ciszy, nim spoczne, juz
wrzawa przychodzi.
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! Teraz zabrat glos Elifaz z Temanu i tak rzekt: 2Wolno

pomoOwiC? Przykro c1? Lecz ktdz si¢ wstrzyma od stow
stwierdzonych do$wiadczeniem? 3Ty$ przeciez wielu
pouczal, wzmacniate$ omdlale rece, “twe stowa krzepity
stabych, wspierale§ kolana zachwiane.>Gdy teraz
przyszio na ciebie, tyS staby, strwozony, gdy ciebie
dotkneto. ° Czy bogobojnoé¢ juz nie jest twa ufnoscia, a
nadzieja - doskonato$é¢ drog twoich? ' Przypomnij, czy
zginat kto prawy? Gdzie sprawiedliwych zgtadzono? 8O
ile wiadomo, zloczynca, ktory sieje nieprawosc, zbiera z
niej plon. ®Od gniewu Boga on ginie, upada od gniewu
Jego oburzenia: °ryk Iwa, wrzask lwicy, tamia sie i zeby
Iwiatek; ' lew ginie z braku lupu, a mate lwicy ida w
rozsypke. 1 Doszlo mnie tajemne stowo, jaki§ szmer
przyjeto me ucho ®w zglebianiu nocnych rozmyslan,
gdy sen czlowiekiem owtadnat. * Strach mnie ogarnat i
drzenie, ze wszystkie sie ko$ci zatrzesty, ° tchnienie mi
twarz owionelo, wlosy sie na mnie zjezyly. *° Stal. Nie
poznalem twarzy. Jaka§ posta¢ przed mymi oczami.
Szelest. I glos dostyszatem: " Czyz u Boga czlowiek jest
niewinny, c¢zy u Stworcy Smiertelnik  jest
czysty? ¥ Wszak On stugom swoim nie ufa: i w aniotach
braki dostrzega. A c6z mieszkancy glinianych
lepianek, ktorych podstawy na piasku? - Latwiej ich
zgnie$¢é niz mola. °Od rana do zmroku wygina, bez
stawy przepadna na wieki. 1 Czy ich mieszkanie nie
runie? Umrg, lecz nie w madrosci.
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1 Wotaj! Czy kto$ ci odpowie? Do kogo ze $wietych sie
zwrocisz? 2 Zal nierozsadnych zabija, a gniew u$mierca
niemadrych. *Patrzalem, jak glupiec  zapuszczal
korzenie, gdy wtem widze, ze w jego siedzibie * synowie
sa bez pomocy, w bramie ich sad bez obroncy, ° zbiory
ich glodni zjadajg lub do kryjowek zanosza; chciwi
bogactwa ich pragna. ® Wszak bole$é nie z roli wyszla, ni
z ziemi cierpienie wyrosto. ' To czlowiek si¢ rodzi, by
jeczed, jak iskra, by unie$¢ sie w gore. 8 Lecz ja bym sie
zwrocil do Boga, Bogu przedstawitbym sprawe. °On
czyni niezmierne dziwy, a cudéw Jego bez liku: 1°On
udziela glebie deszczu, posyla wody na powierzchnig
ziemi, Y wysoko podnosi zgnebionych, smutni sie
szcze$ciem wesela. > Udaremnia zamysty przebieglych:
dzieto ich rak - nieskuteczne; 3 chytrzy ztapani, choé
sprytni - daremne knowania podstepnych. *Za dnia
popadaja w ciemnos¢, w poludnie macajg jak w
nocy. * Sierote ratuje od miecza, biedaka - z przemocy
mocarza, **ubogi sie karmi nadzieja, bo nieprawo$é
zamyka swe usta. " Szczesliwy, kogo Bog karci, wiec nie
odrzucaj nagan Wszechmocnego. ¥ On zrani, On takze
uleczy, skaleczy - i reka swa wlasna uzdrowi. ¥ Od
szesciu nieszczes¢ uwolni, w siedmiu - zto ciebie nie
dotknie; °w nedzy wykupi od $mierci, na wojnie od
miecza wybawi. 2! Unikniesz chlosty jezyka, nie strwozy
cie nieszczeScie, gdy spadnie; ?bedziesz sie $mial z
suszy 1 glodu, nie zadrzysz przed dzikim
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zwierzeciem, 2 gdyz zawrzesz pakt z kamieniami i
przyjazn z polna zwierzyna. ** Ujrzysz twoj namiot
spokojnym, mieszkanie zastaniesz bez
brakow. Poznasz, ze wielu masz potomkow, ze twych
dzieci - jak trawy na tace. %° Dojrzaly zejdziesz do grobu,
jak snopy zbierane w swym czasie. 2’ Toémy zbadali i tak
jest; postuchaj i sam to chciej pojac!
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lHiob na to odpowiedzial: 2Prosze was, zwazcie
nieszcze$cie, poldzcie na szali zniszczenie: * ciezsze to
od piasku morskiego, stad nierozwazne me stowa. * Bo
strzaty Boga tkwig we mnie, moja dusza trucizne ich pije,
strach przed Bogiem na mnie naciera. °> Czy dziki osiol
ryczy na trawie lub mruczy wot, gdy ma pasze? ° Czy
mila potrawa bez soli, a S$laz czy w smaku
przyjemny? " Dotkna¢ sie tego nie waze, sa niby chleb
nieczysty. 8 Kt6z zdola ziéci¢ ma prosbe? Niech spetni
Bdg moje zyczenie! ° Oby sie zgodzit mnie zmiazdzy¢ i
przeciat pasmo dni moich! ¥ Przez to juz bede miat ulge,
ucneszq si¢ w mojej udrece, ze nie wzgardzitem stowami
Swietego. * Czy starczy mi sil, aby przetrwaé? Jakiz tu
cel cierpliwo$ci? 1*Czy moja sita z kamienia? Czy ja
mam ciato ze spizu? ¥ Nie znajde dla siebie pociechy.
Cho¢ stokro¢ pomnoze =zasoby, daleki ode mnie
ratunek. *W rozpaczy mie¢ pomoc od bliznich, to
wroci¢ do czci Wszechmocnego. > Najbilizsi zawiedli
jak potok, jak zimowy strumien uchodza *°od lodu, co
ptynie, zmacony, gdy $nieg juz nad nim topnieje, !’

susza spalony wysycha, zanika w porze upalow. 18Ze
swych drog karawany zbaczaja, w pustyni zaglebig sie,
zging: Ppodrozni z Temy wzrok natezaja, szukaja
wedrowcy ze Saby. 2 Wstyd im, ze mieli juz pewnos¢,
zmieszani, gdy przyszli na miejsce. ! Tym wy jestescie
dla mnie, przeraza was moje nieszczescie. 22 Czyz
mowitem: Dajcie mi coS, wykupcie mnie swoim
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bogactwem? 2 Uwolnijcie z reki ciemiezcy, wykupcie
mnie od okrutnikéw? #*Wskazania dajcie - zamilkne, i
wyjasnijcie, w czym bladze. *° Ilez potegi jest w stowach
szczerych! A c6z pomoze wasze tajanie? %° Czyz chcecie
gani¢ same slowa - | mMoOwy rozpaczy przez wiatr
porywane? ¢’ Naprawde, sierote gubicie, kupczycie
swym przyjacielem. 28 A teraz popatrzcie na mnie: wiec
w zywe oczy klamatbym? ? Zmiencie sie, zlo niech
zaniknie; zmiencie sie, o prawo$¢ ma chodzi. * Czyz
jezyk moj jest wystepny? Czy podniebienie grzechu nie
rozezna?
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1 Czyz nie do bojowania podobny byt czlowieka? Czy
nie pedzi on dni jak najemnik? ?Jak niewolnik, co
wzdycha do cienia, Jak robotnik, co czeka
zaplaty. * Zyskalem miesiace meczarni, przeznaczono mi
noce udreki. “Potoze sie, mowiac do siebie: Kiedyz
zaswita 1 wstane? Lecz noc wiecznoscig si¢ staje 1 boles¢
mng targa do zmroku. °> Cialo moje okryte robactwem,
strupami, skora rozchodzi sie i peka.®Czas leci jak
tkackie czolenko i przemija bez nadziei. ' Wspomnij, ze
dni me jak powiew. Ponownie oko me szczgscia nie
zazna. 8 Nikt juz mnie powtdrnie nie ujrzy: spojrzysz, a
juz mnie nie bedzie. ° Jak obtok przeleci i zniknie, kto
schodzi do Szeolu, nie wraca, *®by mieszka¢ we
wlasnym domostwie; nie zobaczag go  strony
rodzinne. ** Ja ust ujarzmi¢ nie moge, mowi¢ chce w
utrapieniu, narzekaé¢ w bolesci mej duszy. ' Czy jestem
morzem lub smokiem glebiny, ze$S straze przy mnie
postawil? 1* Myslalem: Wypoczne na t6zku, postanie to
trosk mych powiernik.**Lecz Ty mnie snami
przestraszasz, przerazasz mnie widziadtami. * Moja
dusza wybrata uduszenie, a S$mier¢ - moje
cztonki. ** Zgine. Nie bede zyl wiecznie. Zostaw mnie -
dni me jak tchnienie. 1’ A kim jest czlowiek, aby$ go
cenit i zwracal ku niemu swe serce? ** Czemu go badaé
co ranka? Na co do$wiadczaé co chwile? ° Czy wzrok
swo] kiedys odwrocisz? Pozwdl mi chocby $line
przetknaé. ?° Zgrzeszytem. Co6z moglem Ci zrobié?
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Przeciez czlowieka przenikasz. Dlaczego na cel mnie
wziate$? Mam by¢ ciezarem Najwyzszemu? %t Czemu to
grzechu nie zgladzisz? Nie zmazesz mej nieprawosci?
Wkrotce potoze si¢ w ziemi, nie bedzie mnie, chocbys
mnie szukal.
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1 Bildad ze Szuach na to tak odpowiedziat: 2 Jak dlugo
chcesz mowi¢ w ten sposob? Twe stowa gwattowne jak
wicher, *Czyz Bog nagina prawo, Wszechmocny
zmienia sprawiedliwo$¢? * A jesli synowie zgrzeszyli i
oddat ich w moc ich wystepku? °®Radze do Boga sie
zwrocié, o taske do Wszechmocnego. ° Jeslis jest czysty,
niewinny, to czuwac bedzie nad tobg, uczciwy twdj dom
odbuduje. * Skromny bylby poczatek, lecz koniec byltby
wspanialy.  Pytaj no dawnych pokolen, zwrdé uwage na
do$wiadczenie przodkow. °My, wczorajsi, znamy
niewiele, bo wiek nasz jak cien jest na ziemi. '° Lecz oni
poucza, wyjasnia stowami, co ptyna z rozsadku. * Czyz
rosnie papirus bez blota, czy si¢ krzewi sitowie bez
wody? 12 Jeszcze $wieze, niezdatne do $ciecia, a juz
usycha, predzej od trawy. * Tak z droga niepomnych na
Boga; nadzieja nieprawych zaginie, **na krétko im
starczy nadziei, ich ufno$¢ jak nié¢ pajeczyny. > Kto sie
jej uchwyci, ten nie ustoi, upadnie szukajac oparcia. **On
wprawdzie w stoncu soczysty, pedy swe puszcza w
ogrodzie, !’ korzenie umacnia we zwirze, po$rod kamieni
zakwita. 18 Gdy utniesz go z jego podtoza, ono sie zaprze:
Ja go nie widziatem. ¥ Oto wesele z tej drogi. A z pytu
wyrosnie kto$ inny. *° Prawego Bog nie odrzuci, zlego
nie wzmocni ramieniem. ?! Napetni twe usta radoécia, a
wargi okrzykiem wesela. % Wrogowie zaplonia sie
wstydem, przepadng namioty wystepnych.
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1 Hiob na to tak odpowiedziat: ?Istotnie. Ja wiem, Ze to
prawda, Czy  czlowiek jest prawy  przed
Bogiem? 3 Gdyby sie kto$ z Nim prawowat, nie odpowie
raz jeden na tysigc. *Umyslt to madry, a sita potezna.
Kt6z Mu przeciwny nie padnie? >W mgnieniu oka On
przesunie gory i zniesie je w swoim gniewie, ° On ziemie
poruszy w posadach: i poczna trzeszczeé jej stupy. On
stoncu zabroni $wieci¢, na gwiazdy pieczeé natozy. 8 On
sam rozcigga niebiosa, kroczy po  morskich
glebinach; ° On stworzyl NiedZzwiedzice, Oriona, Plejady
i Strefy Potudnia. **On czyni cuda niezbadane, nikt nie
zliczy Jego dziwow.'Nie widze Go, chociaz
przechodzi: mija, a dostrzec nie moge. *? Kto Mu zabroni,
cho¢ zniszczy? Kto zdota powiedzieé: Co robisz? *Bog
gniewu hamowa¢ nie musi, ulegle sg Mu stuzki
Rahaba. * Jakze ja zdotam z Nim moéwié¢? Dobiore
wyrazow wilasciwych? > Cho¢ stuszno$¢ mam, nie
odpowiadam i tylko btagam o lito$¢. ** Prosze Go, by sie
odezwal, a nie mam pewnosci, ze stucha. '’ On moze
zniszczy¢ mnie burzg, bez przyczyny pomnozy¢ mi
rany. ¥ Nawet odetchna¢ mi nie da, tak mnie napetni
gorycza. ° O sile chodzi? To mocarz. O sad? Kto da mi
Swiadectwo? On i prawym zamknie usta, mam
shuszno$¢, a winnnym mnie uzna. ** Czym czysty? Nie
znam sam siebie, potepiam swe wilasne zycie. %> Na jedno
wigc, rzeklem, wychodzi, prawego ze zlym razem
zniszczy. = Gdy nagla powddz zabija, drwi z cierpien

16



niewinnego; %* ziemie dat w rece grzesznikéw, sedziom
zakrywa oblicza. Je§li nie On - to kto
wiaéciwie? ® Szybsze me dni nizli biegacz, ciekaja, nie
zaznawszy szczescia, ° mkna jak lodzie z sitowia, gonia
jak orzel ofiare. 2’ Gdy powiem: Zapomne o mece,
odmienie, rozjasnie oblicze - % drze na mysl o cierpieniu,
pewny, ze mnie nie uwolni. 2°Jestem grzesznikiem,
przyznaje. Wiec po co sie mecze na proézno? *° Choébym
si¢ w Sniegu wykgpal, a ‘tugiem umyl swe
rece; >t umie$cisz mnie tam, na dole. Nawet moj plaszcz
mna sie brzydzi. **Nie czlowiek to, aby Mu odrzec:
Razem stawajmy u sadu! ¥Czy jest miedzy nami
rozjemca, co reke potozy na obu? ** Niech zdejmie ze
mnie swa rozge i strachem mnie nie napenia, 3> bym
mowic zdotat bez leku... A tak, ja nie mam Smiatosci.
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1 Zycie obrzydto mojej duszy, przedstawie Jemu swa
sprawe, odezwe sie w bolu mej duszy! *Nie potepiaj
mnie, powiem do Boga. Dlaczego dokuczasz mi,
powiedz! ° Przyjemnie ci mnie uciskaé, odrzucaé dzieto
swoich rak i sprzyja¢ radzie wystepnych? *Czy oczy
Twoje cielesne lub patrzysz na sposob ludzki? °> Czy dni
Twoje sa jak dni czlowieka, jak wiek mezczyzny Twe
lata, °ze szukasz u mnie przestepstwa i grzechu mego
dochodzisz? ' Cho¢ wiesz, zem przeciez nie zgrzeszyt,
nikt mnie z Twej reki nie wyrwie.®Twe rece
uksztattowaly mnie, uczynily: opuszczonego dokotla
chcesz zniszczyé? “Wspomnij, ze$ ulepit mnie z gliny: i
chcesz obrocié mnie w proch? ° Czy mnie nie zlale$ jak
mleko, czyz zsig$é sie nie dale$ jak serowi? ! Odziale$
mnie skora i ciatem i spiate$ zytami i koéémi, % darzyles
mitoscig, bogactwem, troskliwos¢ Twa strzegta mi ducha
-Ba w sercu to ukrywate$? Teraz juz znam Twe
zamiary. * Tylko czyhale§ na mdj grzech, nie chcesz
mnie uwolni¢ od winy. »* Biada mi, gdybym ja zgrzeszy!!
Cho¢ sprawiedliwy, nie podnios¢ glowy, syty pogardy,
niedola pojony. ® Pysznego zlowisz jak Iwiatko, na
nowo uzyjesz Twej mocy, !’ postawisz mi $wieze
dowody, gniew swoOj umocnisz powtornie, sprowadzisz
nowe zastepy. *Czemuz wywiodte§ mnie z tona?
Bodajbym zginal i nikt mnie nie widziat, °jak kto$, co
nigdy nie istnial, od tona zlozony do grobu. ? Czyz nie
krotkie sg dni mego zycia? Odwro¢ Twoj wzrok, niech
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troche rozjasnie oblicze, “nim pdjde, by nigdy nie
wrécié, do kraju petnego ciemnosci, % do ziemi czarnej
jak noc, do cienia chaosu 1 Smierci, gdzie swiecg jedynie
mroki!
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1 Wowczas zabrat glos Sofar z Naamy i tak rzekt: > Czyz

nie dostanie odprawy gaduta, a wymowny czlowiek ma
shuszno$¢? * Czy mezowie zamilkna styszac brednie, czy
szyderstwo nie otrzyma nagany? * Rzekle$: Nauka moja
czysta, niewinny jestem w Twych oczach. ° Lecz gdyby
Bog przemowil i zaczal z toba rozmawiaé, ° objawil ci
tajniki rozumu, gdyz wieloraka to madros¢: poznatbys,
ile Bog ci zapomniat. 'Czy dosiegniesz gtebin Boga,
dotrzesz do granic Wszechmocnego? 8 Wyzsze nad
niebo. Przenikniesz? Glgbsze niz Szeol. Czy
zbadasz? ® Powierzchnia dituzsze od ziemi 1 szersze
nawet od morza. *° Gdy przechodzi, naktada wiezy, wota
na sad, kto zabroni? ! Ludzie podstepni sa Mu jawni,
widzi zto, bo uwaza. 2 Lekkoduch niech sie hamuje, a
ptochy niech wejdzie w siebie. * Gdy bedziesz mial
wierne serce, do Niego wzniesiesz swe rece, “*gdy
odsuniesz dtonie od wystepku 1 nie Scierpisz grzechu w
namiocie - to glowe podniesiesz: bez winy$; staniesz
siec mocnym: bez leku. '°Cierpienie twe pdjdzie w
niepamieé¢, jak deszcz miniony je wspomnisz. 1’ Zycie
roztoczy swoj blask jak potudnie, mrok si¢ przemieni w
poranek. ¥ Peten  nadziei, ufnoéci, odpoczniesz
bezpiecznie strzezony. '?Nikt nie zakloci spokoju, a
wielu ci bedzie schlebiato. ?°Lecz oczy wystepnych
ostabng, nie znajda dla siebie schronienia, ufnos¢ ich -
wyziong¢ ducha.
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1 Hiob na to odpowiedzial: 2 Prawda, jeste$cie potezni, a
z wami juz madro$¢ zaginie... * I ja mam rozsadek jak wy,
Inie ustepuje wam w niczym/. Komu te rzeczy
nieznane? * Na drwiny si¢ bliznich narazam, gdy prosze,
by Bog si¢ odezwal. Z czystego, prawego si¢
$mieja. > Wzgarda dla ginacych - mysli bezpieczny -
popchnaé tego, komu nogi sic chwieja. ® Spokojne
namioty zloczyncow, kto gniewa Boga, jest dufny; za
reke go Bog prowadzi. ' Zapytaj zwierzat - poucza. |
ptaki w powietrzu powiedza. 8 Zapytaj Podziemia,
wyjaséni; poucza cie i ryby w morzu. ° Kt6z by z nich tego
nie wiedzial, Ze reka Pana uczynila wszystko: 1w Jego
reku - tchnienie Zycia i dusza kazdego czlowieka. ! Czyz
ucho nie bada mowy, a smak nie Kkosztuje
pokarmu? 2 (Wiec tylko) u starcow jest madro$é,
roztropno$¢ u wiekiem podesztych? *On ma potege i
rozum, rozsadek zna¢ w Jego planach. ** Gdy On rozwali
- kt6z odbuduje, gdy zamknie, kto by otworzyt? > Gdy
wody wstrzyma - jest susza; zwolni je - ziemig
spustosza. ** U Niego zwyciestwo i sita, ma w reku
btadzacych i klamcow. " Radcow przyda niemadrych, a
sedziow wyzuje z rozsadku. **Krolow pozbawi ich
wladzy i sznurem skrepuje ich biodra. *Kaptanow posle
nierozwaznych, powali najwickszych mocarzy. % Gtos
uzdolmonym odbierze, rozsadku  pozbawi 1
starcow, 2! pogarda okryje szlachetnych, bo pas odepnie
mocarzom. > Glebinom  wydrze tajniki, oS$wietli
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odwieczne ciemnosci, *narody pomnozy i zgubi, jak

dowoddca ich prowadzi. **Rzadcom ziem odbierze
rosadek, po bezdrozach pozwoli im btadzié; >° macaja w
ciemnosci bez Swiatla, chwiejg si¢ jak pijani.
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1To wszystko me oko widziato, slyszato, pojelo me
ucho. > Co wiecie, i ja wiem takze. Nie ustepuje wam w
niczym. *Lecz mowié¢ chce z Wszechmogacym, bronié
sie bede u Boga. * Bo wy zmyslacie oszustwa, lekarze nic
nie warci. > Gdybyscie chcieli zamilknaé, bylby to znak

roztropnoéci. ° Stuchajcie  mego  sprzeciwu,  na
odpowiedZ mych warg zwazajcie. 'Czy Boga zlem
ostonicie? Wszechmogacego obronicie

ktamstwem? ®(Tak) Jego strone trzymacie? Czy
rzecznikami jeste$cie Bozymi? °Czy dobrze by bylo,
gdyby was doswiadczyl? Czy mozna z Niego szydzi€ jak
z czlowieka? Przywota was do rozsadku, je$li w
ukryciu stronniczo moéwicie. * Czy Majestat nie budzi
leku? Czy nie przejmuje was groza? ** Zdaniami z piasku
wy  strofujecie; wszak wasze tarcze s3 @z
gliny. ¥ Milczcie, niech ja teraz powiem, cokolwiek
moze przyj$¢ na mnie. 1* Miedzy zeby stale biore swe
cialo, wlasne swe zycie nadstawiam. ™ Cho¢by mnie
zabit Wszechmocny - ufam, 1 drég moich przed Nim chce
bronié. **To mi wystarczy za obrone. Nieprawy do
Niego nie dojdzie. !” Stuchajcie pilnie mej mowy, na
stowa me uszu nadstawcie. ** Mam gotowa obrone przed
sadem, pewien, ze jestem niewinny. 1 Kto chce si¢ ze
mna prawowaé? A teraz umilkne i umre. 2 Uczyn mi
tylko dwie rzeczy, na pewno nie stchorze przed
Toba: 2! Odejmij ode mnie Twa reke i spraw, bym nie bat
sie Ciebie. 2 Mow pierwszy, a ja niech odpowiem, lub ja
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przeméwie, Ty po mnie. # Ile mam przewin i grzechow?
Ujawnij wystepki i winy! **Czemu chowasz swoje
oblicze? Czemu mnie poczytujesz za wroga?  Chcesz
118¢ gnany wiatrem ploszy¢, przesladowac stome (juz)
wyschla? % Przypisujesz mi czyny gwattu, wspominasz
grzechy mtodoéci. ?’ Nogi zakute§ w kajdany, dokladnie
drogi me S$ledzisz, $lady stop moich badasz. 28 Jak

prochno si¢ to rozpadnie, niczym ubranie zjedzone przez
mole.
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! Cztowiek zrodzony z niewiasty ma krotkie i bolesne
zycie, “wyrasta 1 wiednie jak kwiat, przemija jak cief
chwilowy; *a z gniewem na niego spogladasz i stawiasz
przed swoim sadem. *Kt6z czystym uczyni skalane?
Nikt zgota.>Czlowieka dni ilo$¢ zliczona, i liczba
miesigcy u  Ciebie, kres  wyznaczyles 1m
nieprzekraczalny. 6Zamechaj go, wzrok Twoj oderwij,
niech cieszy sie dniem najemnika! ‘Drzewo ma jeszcze
nadzieje, bo Sciete, na nowo wyrasta, swiezy ped nie
obumrze. ® Choé¢ bowiem korzeh zestarzeje sie w ziemi,
a pien jego w piasku zbutwieje, °gdy wode poczuje,
odrasta, rozwija sie jak mloda ro$lina. '°A mocarz
umarly przepada. Gdziez bedzie czlowiek, gdy
zginie? * Wody z morza znikna i rzeki wprzod wyschna
doszczetnie - ?a czlowiek umarly nie wstanie, zbudzi
sie, gdy nieba nie stanie, nie zdola sie ze snu ocucié. 1* O
gdybys w Szeolu mnie schowat, ukryt, az gniew Twoj
przeminie, czas mi  postawil, kiedy  mnie
wspomnisz... ** Ale czy zmarty ozyje? Czekatbym przez
wszystkie dni  mojej walki, az taka chwila
nadejdzie. ® Ty mowilbys, ja bym odpowiadat,
tesknitby$ do dzieta rak swoich. ** Obliczylby$ wtedy
moje kroki, zlo by§ mi puscit w niepamie¢, *’ pod
pieczecig trzymal przestepstwa, wybielil wszystkie me
grzechy. ¥ Gora rozpadnie sie w gruzy i skata zmieni swe
miejsce, Y woda zniszczy kamienie, fala podmyje glebe;
i Ty nadzieje niweczysz w czlowieku. 2> Miazdzysz na
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zawsze 1 on odchodzi, pozbawiasz ksztattu,
odsylasz. 2! Czy we czci jego synowie? - On nie wie. Czy
tez wzgardzeni? Juz o tym nie mysli. ** Zadrecza go
wlasne ciato, odczuwa bodl swojej duszy.
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lElifaz z Temanu glos zabrat i rzekl: Czy mowa
medrca to wicher? Czy pierS mu wypelnia wiatr
wschodni? ° Czy gani zbednymi stowami, stowami, co na
nic sie zdadza? *Ty nawet niszczysz poboznosé,
ostabiasz modlitwe do Boga. ®> Twoja nieprawo$¢ uczy
cie mowié, uzywasz jezyka bluzniercow. ° Nie ja - twoje
usta ci¢ potepia, twoje wargi sg Swiadkami przeciw
tobie. 'Czy§ pierwszym czlowiekiem na ziemi,
wczes$niej niz gory stworzonym? 8 Czy z toba to Bog
przyjaznie rozmawial i zagarnate$ cala madro$é? °Czy
moze lepiej cos od nas pojates? I jasne ci rzeczy nam
nieznane? °T u nas sa medrcy, sedziwi, starsi od ojca
twojego. 1! Czy niewazne u ciebie Boze pociechy i
lagodne z toba rozmowy??Czemu masz serce
wzburzone, oczami swymi tak mrugasz, 13 gdy duch twdj
sie na Boga porywa i stowa z ust swoich miotasz? ** Czyz
mogtby cztowiek zy¢ w swiecie lub syn cztowieczy bez
zmazy, *° gdy On nie ufa swym $wietym, niebiosa nie
do$¢ dlan czyste? ®*Tym bardziej wstretny Mu
grzesznik, co pije nieprawo$é jak wode. 1’ Wyjasnie, ty
mnie postuchaj, a to wypowiem, com widziat. 1® Nauke
medrcOw wyloze, co ojcdw madrosci nie kryli. °Im
samym ziemi¢ oddano, bo obcych wsrdd nich nie
bylo. 2° Nieprawy jest zawsze w strachu, zliczone sa lata
tyrana, ! gtos wrogéw brzmi w jego uszach, ze w
szczesciu napadnie niszczyciel. 2 Nie wierzy, iz ujdzie
mroku, los mu pod miecz wyznaczono, *rzuca go sepom
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na pokarm, rozumie, ze zguba dlan pewna. %* Czarny
dzien go przeraza, strach go przygniata jak mara, niby
krol gotowy do boju. % Prawice swa podnidst na Boga,
do walki wyzwal Wszechmocnego, ®°biegt z
wyciagnieta szyja pod grubych tarcz ochrona. ¢’ Twarz
swoja ukryl w ttuszczu, a ledzwie mu utyly; 2 mieszkaé
chce w miastach zburzonych, w domach, gdzie ludzi juz
nie ma, ktorym pisana ruina. ® Nie dojdzie do trwalej
fortuny, ani do mroku zejda bogactwa.*Nie zdola
unikna¢ ciemnosci: stonce spali mu zielen, z oddechem 1
mowe utraci. 3 Niech ztuda wiedziony nie ufa, bo zluda
bedzie jego zaplata. 3 Latoro$l uwiednie przed czasem,
galazki sie nie zazielenia. ¥ Wyrzuca go jak kwasne
grona, oderwa jak liscie oliwki; 3*potomstwo
niewiernym si¢ nie rodzi, ogien strawl namiot
przekupcy. *Kto  krzywde pocznie, ten rodzi
nieszczescie, gdyz wnetrze gotuje mu zawod.
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1Hiob na to odpowiedzial: ? Podobnie méwiono mi
czesto. Zamiast koié, wszyscy dreczycie. *Czy Kkoniec
juz pustym dzwiekom? Co sktania cie do méwienia? *I
ja bym przemawial podobnie, ale gdy role zmienimy.
Mowy bym do was uktadal, kiwalbym glowg nad
wami. ® Pocieszalbym was ustami, nie skapilbym stow
wspotczucia. ° Lecz cierpien nie sttumie stowami. Czy
odejda ode mnie, gdy zmilkne? ’Ach, teraz jestem
zmeczony, zniszczyle$ me wszystkie dowody; ® $cisnales
mnie, moOj swiadek mi wrogiem, oskarza mnie moja
stabo$é. ° Srozy sie w gniewie i $ciga, zgrzytajac na mnie
zebami. Wrég zmierzyl mnie wzrokiem. *° Usta swe na
mnie rozwarli, po twarzy mnie bili okrutnie, spolem si¢
przeciw mnie zlaczyli. ' Bég mnie  zaprzedat
ztoczyfcom, oddal mnie w rece zbrodniarzy, ** zburzyt
juz moja beztroske, chwycit za grzbiet 1 roztrzaskat, obral
mnie sobie za cel. *Lucznikami mnie zewszad otoczyl,
nerki mi przeszyt nieludzko, z6i¢ mojg wylal na
ziemie. ** Wylom czynil po wylomie, jak wojownik
natart na mnie. > Przywdzialem wor na swe cialo,
czotem w proch uderzylem, *°oblicze czerwone od
placzu, w oczach juz widze pomroke, !’ choé rak nie
zmazalem wystepkiem 1 modlitwa moja jest
czysta. '8 Ziemio, nie zakryj mej krwi, by krzyk ukojenia
nie zaznat. ° Teraz mdj Swiadek jest w niebie, Ten, co
mnie zna, jest wysoko. 2 Gdy gardza mna przyjaciele,
zwracam sie z ptaczem do Boga, ? by rozsadzit spor
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cztowiecka z  Bogiem, jakby czlowieka @z
cztowiekiem. % Jeszcze uptynie lat kilka, nim pojde, skad
nie ma powrotu.
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1 Zgnebiony duch - minely dni, tylko gréb mi
pozostaje. °Czyz nie nas$miewcy sa ze mna? Od
szyderstw mam noce bezsenne.*Ty sam racz zastaw
przechowaé, bo ktdz chce za mnie poreczy¢? *Zamknates
ich umyst przed rozsadkiem, nie dopuscisz do ich
triumfu. °> Zwotano bliskich do podziatu, a mdleja oczy
wlasnych  dzieci. *Wydano  mnie  ludziom na
po$miewisko, jestem w ich oczach wyrzutkiem. ' Moje
oko przy¢mione od bolu, cztonki me wyschly jak
cien. ® Sprawiedliwi sa tym przerazeni, uczciwi na zlych
sie gniewaja; ° bogobojni pewniejsi swej drogi, kto rece
ma czyste, mocniejszy. ** Wy wszyscy, nawrdécie sie,
przyjdzcie! Medrca wéréd was nie znajduje. * Mineto
juz zycie, z nim plany i dazenia mojego serca. > Noc
chcg zamieni¢ na dzien: S$wiatto jest blizej niz
ciemno$é. ¥ Mam ufaé? Szeol mym domem, w
ciemnos$ci rozéciele swe loze, 1* grobowi powiem: Moj
ojcze! Matko ma, siostro! - robactwu. * Wiasciwie, po
c6z nadzieja, kto przedmiot ufno$ci zobaczy? °Czy
zejdzie do krolestwa Szeolu? Czy razem do ziemi
pojdziemy?
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1| zabratl gtos Bildad z Szuach, i rzekl: 2 Dokadze tego
towienia stowami? Pomyslcie, potem  za$
méwmy! *CzySmy podobni do zwierzat, jesteSmy
nieczy$ci w twych oczach? *Ten czlowiek gniewem
rozdarty. Czyz przez ci¢ wyludni si¢ ziemia lub skala
miejsce swe zmieni? ° Tak $wiatto grzesznika zagasnie,
iskra juz jego nie blys$nie, ®$wiatto w namiocie sie
skoficzy 1 lampa sie nad nim dopali. ' Meski krok jego
niepewny, zamiar gotuje upadek, bo nogi zawioda go w
sie¢, porusza sie, lecz miedzy sidtami. ° Petlica chwycita
sie piety, putapka zamknela sie nad nim. ¥ Zasadzka na
ziemi ukryta, potrzask nan czeka na drodze. ! Zewszad
upiory go drecza, krocza ciagle w $lad za nim. * Czeka
na niego Zartoczna, Smieré czyha u boku. ¥ Pozre mu
cztonki ciala, pozre mu czlonki - zaraza. ** Wygnanego z
namiotu, bez nadziei, do Krola  Strachow
powioda. > Zamieszka w namiocie - nie swoim; sypie sie
po nim siarke. ® Korzenie pod nim niszczeja, a nad nim
pozolkly juz liScie. " Ginie wspomnienie w ojczyznie,
zanika imie na rynku. *® Ze $wiatta rzuca go w ciemnosé,
wypedza z zaludnionej ziemi; ni syn w narodzie, ni
dziedzic, nikt juz po nim nie zostanie. ?° Mieszkancy
Zachodu zdziwieni, groza przejety lud Wschodu: “ Wiec
takie mieszkanie grzesznika tu miejsce tego, kto Boga
zna¢ nie chce?
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1 Hiob na to odpowiedzial i rzekt: 2 Dokad mnie dreczy¢
bedziecie i gnebi¢ waszymi stowami? 3 Dziesiaty raz
mnie zniewazacie. Nie wstyd wam nade mng si¢
pastwi¢? * Gdybym naprawde zbtadzit, tkwitaby we mnie
nieprawo$¢. °Je$li  naprawde chcecie  triumfowad,
probujcie dowie$¢ mi ohydy. ® Wiedzcie, Zze Bog mnie
pognebil, swe sieci rozstawil wokolo. 'Gdy krzykne:
Gwalt - nie ma echa, Ratunku! - ja nie mam
prawa. ® Droge mi zamknal - nie przejde; na $ciezkach
ciemnoéci roztoczyt. ° Pozbawil mnie catkiem godnosci,
korone zerwal mi z glowy, *® wszystko poburzyl.
Odchodze. Nadzieje mi podcial jak drzewo. ! Zaptonat
na mnie swym gniewem, za wroga mnie swego
poczytal. 2 Przybyty wszystkie hufce, wytyczyly droge
przeciwko mnie i oblegaja moéj namiot. ** Bracia ode
mnie uciekli, znajomi stronia ode mnie, **najblizsi
zawiedli 1 domownicy, zapomnieli mnie goscie mego
domu. > Dla moich shuzebnic jam obcy, stalem sie w ich
oczach nieznany. **Na stuge wolatem bez skutku, me
usta musiaty go prosi¢, !’ zonie mdj oddech niemily, i
cuchne wlasnym dzieciom, ¥*gardza mna nawet
podrostki, szydza, gdy staram sie podnie$é. ¥ Odraze
wzbudzam u bliskich, nastaja na mnie kochani. Do
skory, do ciata przylgnety mi kosci, ocalitem (tylko) ciato
moich dzigsel. 2! Zlitujcie sie, przyjaciele, zlitujcie, gdyz
Bég mnie dotknal swa reka. 2 Czemu, jak Bog, mnie
dreczycie? Nie syci was wyglad ciala? 2Ktéz zdota
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utrwali¢ me stowa, ©potrafi je w  ksiedze
umiescié? * Zelaznym rylcem, diamentem, na skale je
wyry¢ na wieki? % Lecz ja wiem: Wybawca moj zyje, na
ziemi wystapi jako ostatni. “Potem me szczatki skora
odzieje, i cialem swym Boga zobacze. %' To wlasnie ja
Go zobacze, moje oczy ujrza, nie kto inny; moje nerki juz
mdleja z tesknoty. 2 Powiecie: Po c6z nalegaé? Czyz
powdd oskarzen znajdziemy? *° Wy sami drzyjcie przed
mieczem, bo gniew za grzechy zaptonie. Wiedzcie, ze
sady istniejq.
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1 Wtedy zabral glos Sofar z Naamy i rzekt: > Zaprawde,
odpowiedZ moja dyktuje niepokd] wywolany
wewnetrznym wzburzeniem. ° Stuchajac lajan
zto$liwych, duch madry gotuje odpowiedz. *Czyz nie
wiesz? Od dawien dawna, odkad jest cztowiek na
ziemi, >rado$¢  wystepnych jest krotka, szczeScie
niewiernego trwa chwilke, ® choé w pysze chce siegaé po
niebo i gtowa dotykaé obtokdw. " Na zawsze zaginie jak
mierzwa, obecni powiedza: A gdziez on? ®Jak sen
przemingt, nie mozna go znalez¢ - znikl niby nocne
marzenie. ° Choé¢ goni go oko, nie siegnie, to miejsce nie
ujrzy go wiecej. ** Synowie zwracaja mienie ubogim,
jego rece oddaja bogactwa. ! Jego kosci tak petne byty
krzepy: wraz z nim ja ktada do prochu. ** Stodkie zto w
jego ustach, chetnie je miat pod jezykiem, ** trzymal i nie
chcial wypuscié, jezyk do niego przykleit. * Pokarm
splesniat mu w  trzewiach, zotadek zawiera
trucizne; > dobra sam potknat i zwrdcit: Bég wyrzucit je
Z niego. ** Wchilaniat on jad padalcow, zabije go jezyk
zmijowy. ' Nie spojrzy na wody ptynace, choé¢ plyna
miodem i $mietana. ' Zwrocit swoj zysk nie polkniety.
Nie cieszy go zlupione bogactwo. '® Skrzywdzit,
zasmucit ubogich, domy zagrabial, nie stawial; % nie
zaznat spokoju w swym wnetrzu, nie uratowat si¢ swoim
skarbem. %! Nic nie uszto jego chciwosci, stad jego dobra
nietrwate. ?2 Poczuje gtdd mimo obfitoéci, owladnie nim
sita nieszcze$cia. 2 Gdy bedzie czym wnetrze napeknic,
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Bog zesle na niego zar swego gniewu, wyleje nan fale
swej zapalczywosci. 2 Uciekl przed bronia zelazna,
przebije go tuk brazowy. ® Przeszyje go, wyjdzie mu z
grzbietu, blysk ostrza - z watroby, owladnie nim
przerazenie. ?° Ciemno$¢é jak skarb zachowana, nie
wzniecony ogien go strawi, zniszczy, co skryte w
namiocie. 2’ Niebo odstoni przewiny, =ziemia dlan
wrogiem sie stanie. 2 Rozdrapig mu skarby w jego domu,
rozplyna sie w dzien Jego gniewu. 2° To los odstepcy od
Boga, dziedzictwo przez Boga przyznane.
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lHiob na to odpowiedzial, i rzek}: ?Stuchajcie,
stuchajcie  mej mowy, moze mnie  tym
pocieszycie. *Dopusécie i mnie tez do stowa, potem
pozwalam wam szydzié. * A czyz ja do ludzi mam zal?
Czy niestusznie duch moj jest wzburzony? ° Spojrzcie na
mnie, zdziwieni, i reka przymknijcie swe usta! ®Jest
mysl, co mnie tak przeraza, ze drz¢ na calym
ciele: "Czemuz to zyja grzesznicy? Wiekowi sa i
potezni. ® Trwale jest u nich potomstwo i dano ogladaé
im wnuki. °Ich domy sa bezpieczne, bez strachu, gdyz
nie siega ich Boza rozga. 1% Ich buhaj jest zawsze ptodny,
krowa im rodzi, nie roni. ** Swych chtopcow puszczaja
jak owce: niech dzieci biegaja rados$nie, ' chwytaja za
miecz i harfe i tancza do wtoru piszczatki. * Pedza swe
dni w dobrobycie, w spokoju zstepuja do
Szeolu. * Oddal sie - mowili do Boga - nie chcemy znaé
Twoich drog. ©°> Po c6z stuzy¢ Wszechmogacemu? Co da
nam modlitwa do Niego? ** Czyz w ich rekach nie ma
szczescia, choé ich mysli od Niego daleko? *' Czy czesto
gasnie lampa niewiernych, czy na nich klgska spada?
Gniew Bozy rujnuje nieprawych? ** Czyz sa podobni do
stomy na wietrze lub do plew pedzonych przez
wicher? ® Bog chowa cierpienia dla syndw. Trzeba je
zada¢ samemu, niech pozna, “niech ujrzy oczami swa
kleske, niech gniew Wszechmocnego wypije! 2t Czy mu
po Smierci zalezy na domu, gdy liczba miesiecy
skoficzona? ° Czy Boga chcesz uczyé madro$ci, Tego,
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co sadzi mocarzy? % Jeden umiera szczesliwy, ze wszech
miar bezpieczny, beztroski. ?* Naczynia ma petne mleka,
szpik jego ko$ci jest $wiezy. > Drugi za$ konczy w
bolesci i szczedcia nigdy nie zaznal. ® A w ziemi leza
razem, obydwu pokrywa robactwo. 2’ Wasze mysli sa mi
juz znane i plany, jak chcecie mnie dreczyé. 2 Mowicie:
A gdzie dom bogacza Ilub namiot mieszkalny
ztoczyfhcow? 2° Czy nie pytacie podroznych? Co mowia -
nie wiecie doktadnie? *° Grzesznik ocalat w dni grozy i w
czasie, gdy nadciaga kara. 3! Wiec kto mu wypomni zle
zycie i ktdoz zaplaci za czyny? **Takiego grzebia
uroczy$cie 1 straze stawiaja przy grobie. 3 Totez
przyjemne sg mu grudy ziemi, bo thum ludzi jest za nim,
jak i przed nim bez liku. ** Wiec czemu mnie prozno
cieszycie, gdy prawdzie odpowiedz zaprzecza?
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1 Glos zabral Elifaz z Temanu i rzekt: °Czy ludzie
dodaja cos Bogu? Czy madros¢ nie sluzy 1m
samym? 3 Czy Wszechmocny ma zysk z twojej prawosci
lub korzy$¢ - ze droga twoja dobra? * Czyz za pobozno$é
twag karci si¢ ciebie 1 wytacza c1 sprawe¢ przed
sadem? °Czy nie za zlo twoje znaczne? Czy nie za
nieprawo$é bez granic? ®Braci ograbiasz bezprawnie i
zdzierasz  suknie  obdartym. ’Wody  odmawiasz
spragnionym, nie dajesz chleba gtodnemu. ®Kto piesci
zaciska, ma ziemie, moze tam mieszkaé dostojny, °a
wdowe to z niczym odprawiasz, miazdzysz ramiona
sierotom. 1°Stad wokol ciebie sa sieci, i przeraza cie
nagla bojazn, ' lub raczej ciemno$ci - nie widzisz, a
przeciez zalewa cie potop. 12 Czyz Bog nie wyzszy od
nieba? Patrz w niebo! Jak gwiazdy wysoko! A ty
powiadasz: Czy Bog wie cokolwiek, czy spoza chmur
moze sadzi¢? ** Chmura - zastona: Nie widzi. Chodzi po
strefach niebieskich. > Chcesz drogi ciemno$ci sie
trzymaé, ktora kroczyli wystepni? ¥ Ci pogineli przed
czasem, powddz im ziemie pokryla. 1’ A Bogu mowili:
I1dZ precz! Co zrobi¢ nam moze Wszechmocny? ¥ On
bogactwem napetnial ich domy, knowania zlych oden
daleko. *° Patrza i drwia sprawiedliwi, i cztowiek prawy
sic $mieje: °Czyz nie ginie ich wilasny dobytek?
Bogactwo ich ogieh pozera. ?! Pojednaj sie, zawrzyj z
Nim pokdj, a dobra do ciebie powrdca. %% Przyjmij z Jego
ust  pouczenie, nakazy  wyryj w  swym
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sercu. > Wyzdrowiejesz, gdy wrocisz do
Wszechmocnego, usuniesz z namiotu nieprawo$é. 2 Gdy
ztoto jak proch ocenisz, a Ofir jak piasek
rzeczny. ® Wszechmocny twa sztaba zlota i srebrem
btyszczacym dla ciebie. ®* Nadzieja twa bedzie
Wszechmocny, obrocisz wzrok twoj na
Boga, > wezwiesz Go, a On cie wystucha, wypehisz
swoje $luby, % zamiary swe przeprowadzisz. Na drodze
twej $wiatto zabty$nie. ° On pyche wyniosta uniza, tych
wslawia, co oczy spuszczaja. *°Uratuje prawdziwie
czystego, za czystos¢ rak uratuje.
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1 Hiob na to odpowiedziat i rzekt: %1 dzi§ ma skarga jest

gorzka, bo reka swa bol mi zadaje. 3 Obym ja wiedziat,
gdzie mozna Go znalezé, jak dotrze¢ do Jego
stolicy? * Wszczatbym przed Nim swa sprawe i pelne
dowodéw miat usta. >Gdybym znal slowa obrony,
wiedzial, co On mi odpowie... °Czy natrze na mnie
gwattownie? Raczej zwrdci na mnie uwage. ' Z Nim sie
prawuj¢ niewinny. MQ@] sedzia wypusci mnie
wolno. 8 Pojde na wschod: tam Go nie ma; na zachdd -
nie moge Go dostrzec. ®Na lewo sieje zniszczenie - nie
widze, na prawo sie kryje - nie dojrze. *°Lecz On zna
droge, ktorg krocze, z prob wyjde czysty jak
zloto. ! Moja noga kroczy w $lad za Nim, nie zbaczam,
ide Jego $ciezka; *nie gardze nakazem warg Jego i w
sercu stowa ust Jego chowam. ¥ Lecz On do$wiadcza,
kto zmieni? On postanowil, wykonat. * Plany wykonaé
potrafi. Wiele ich tai w swym sercu. * Wiec drze przed
Jego obliczem, ze strachem o Nim rozmyslam, '° Bog
grozg przenika me serce, Wszechmocny napetnia mnie
lekiem. " Bodajbym w mroku zaginal, ciemno$ci miat
przed oczami!
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I Czemu Wszechmocny nie ustala termindw, a najbliZsi
nie znaja dni Jego? 2 Nieprawi przesuwaja granice, trzode
kradna z pasterzem, ®osla zajmuja sierotom i wolu
wdowie zabieraja w zastaw. “Ubogich usuwa si¢ z drogi,
biedni sie wszyscy chowaja >niby osty na pustkowiu.
Wychodzg, by szuka¢ pracy, zywnosci szukajg do
wieczora, pozywienia dla dzieci. °W polu zniwuja po
nocy, mecza si¢ w winnicy bogacza, 7nocuja} nago, bez
odzienia, nie maja okrycia na mrozie, ®gdy burza ich w
gorach zaskoczy, do skaty bezdomni si¢ tula. ° Sieroty
odrywa si¢ od piersi 1 w zastaw zdziera si¢
suknie. **Nago chodza, bez odzienia. Glodni dZwigaja
ktosy. ! Wéréd murdéw sie mecza w potudnie, choé
depcza tlocznie - spragnieni. *?Jeczac, umieraja w
miescie, ranni wotajg: Ratunku! - a Bdg nie styszy
wotania. *Inni nie cierpia $wiatla, nie chca uznaé¢ Jego
drog, na $ciezkach Jego nie trwajg. ** Morderca nie
wstaje za dnia, by zabi¢ biedaka, nedzarza, lecz chodzi
po nocy jak zlodziej. *Czeka na mrok cudzotoznik,
moOwi: Mnie oko nie dojrzy, mrok jest zastong dla
twarzy. **O zmroku do mieszkan sie wlamia, za dnia
dom szczelnie  zamkniety, Swiatta oni  nie
cierpig. ' Mrokiem zda sie im dojrzany poranek,

przywykli do grozy nocy.
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1 Wtedy zabrat glos Bildad z Szuach i rzekt: °Z Nim
panowanie i groza, na niebie ustalil porzadek. * Czy sity
Jego kto zliczy? Na kogo nie stawia zasadzki? *Czy
cztowiek jest sprawiedliwy w oczach Boga, a syn
niewiasty - bezgrzeszny? °Jesli niejasny i ksiezyc,
gwiazdy przed Nim nieczyste, °tym wiecej cztowiek -
ten robak, 1 syn cztowieczy - znikomos¢.
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1Hiob na to odpowiedzial i rzekl: 2Alez pomogtes
choremu, wzmocnile$ ramie ostabte! * Ty§ niemadremu
doradzit, ujawnite$ petie rozumu! * Do kogo kierujesz te
stowa, czyjze to duch wionie z ciebie? > Umarli drza w
podziemiu, ocean i jego mieszkancy. ° Szeol dla Niego
jest nagi, Abaddon jest bez zastony. ' Dach rozciaga nad
pustka, ziemi niczym nie umacnia, *wody chmurami
krepuje, nie pekna pod nimi obtoki. ° Zakrywa oblicze
ksiezyca rozciagajac nad nim chmury. ** Wodom
nakre$lit granice, oddzielil §wiatto od mroku. ! Stupy
niebieskie  si¢  chwiejg, drzace przed Jego
grozba. 2 Potega wzburzyl pramorze, roztrzaskal Rahaba
swa moca, P wichura oczyszcza strop nieba i Weza
Zbiega niszczy swa reka. * Oto sa $lady drog Jego; jak
malo o Nim si¢ styszy! Ktd6z zdota poja¢ grom Jego
mocy?

44



27

L Hiob jeszcze glos zabral, i rzekt: °Na zycie Boga, co
nie dal mi prawa, na Wszechmocnego, co poi
gorycza, > dopoki mam oddech w sobie, a w nozdrzach
mam Boze tchnienie, usta moje nie wyraza sie podle,
nie wyrwie sie stowo podstepne. > Dalekim od tego, by
stusznos¢ wam przyznac, jak diugo zyc bede, twierdze,
zem czysty. ° Ze strzege prawosci, a nie porzucam: serce
nie dreczy mnie nigdy. "Moj wrog niech stanie sie winny,
przeciwnik niech bedzie wystepny! W czym grzesznik
ma ufa¢, gdy skonczy, gdy Boég zabierze mu
dusze? ° Czyz Bog wystucha jego wolania, gdy spadnie
na niego nieszczeécie? 1°Czy moze sie cieszyé
Wszechmocnym, cho¢  wzywalby  Boga  co
chwila?  Pouczam was o Bozej mocy, niczego nie taje
0 Wszechmocnym. 2 Wy juz to wszystko widzicie, wiec
po coz jalowe spory? 13 Taki to los grzesznika - od Boga,
dola ciemiezcy - od Wszechmocnego: * Synowie sie
mnoza pod miecz, a dzieci glodne z braku
chleba; * potomkéw grzebie zaraza, a wdowom ich
ptakaé¢ nie wolno. ® Niech sobie on srebro jak proch
gromadzi, suknie upycha jak gline; " niech zbiera: prawy
je wdzieje, a srebro posiadzie niewinny. ** Zbudowal
dom z ©pajeczyny, jak szalas stawiany przez
stroza. 1 Polozyl sie bogacz, lecz zgarnia; otworzyl oczy:
nic nie ma. °Pedzi go strach niby powddZ, po nocy
wichura go $ciga. ! Wiatr wschodni porywa i ciagnie,
zabiera go z jego siedziby; * unosi, nie majac litoci, bo
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z reki uj$¢ mu nie moze. * Klaszcze si¢ za nim w dlonie,
gwizdze ze wszystkich stron, >on lekki na wodnej
powierzchni. Przeklete dziedzictwo na ziemi: nie zwraca
sie on w strone winnic. %* Susza, spiekota, $nieg niszczy,
a Szeol wymiata grzesznika. > Wymaze go lono z
pamieci, robak go polknie jak stodycz, nikt go juz nawet
nie wspomni. Nieprawo$¢ wycieta jak drzewo. 2%° Gnebit
nieplodng, bezdzietng, niedobrze si¢ z wdowg
obchodzit, *®swa sila wspomagal mocarzy; stoi, lecz
zycia niepewien. 2* Oparcie mu dano, bezpieczny, pilnie
nasladuje ich drogi. ! Pysznil sie krotko i odszedt,
ponizony, wyciety jak malwa, jak wierzcholek ktosa
zabrany. %9 Czy nie tak? Kt6z ktamstwo wykaze? Ktoz
MOW¢ mojg Zniweczy?
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listnieje kopalnia srebra i miejsce, gdzie plucza
zloto. 2Dobywa si¢ z ziemi zelazo, kamienie na miedz
przetapiaja, ° kres sie ktadzie ciemno$ci, przeszukuje sie
wszystko dokladnie, kamien i mroki, i zmierzch. *Na
odludziu kopig chodniki, hen tam, gdzie noga si¢ gubi,
zawieszeni kolysza sie samotni. ®>Ziemie, skad chleb
pochodzi, od dna pustosza jak ogniem, °bo kamief i
szafir zawiera z ziarnkami zlota zmieszany. ’ Drapieznik
nie zna tam $ciezki, nie widzi jej oko sepa; ® nie dojdzie
tam dumne zwierze, nawet i lew tam nie dotrze. ° By
wyciagnac rece po krzemien, do gruntu przewraca si¢
gory, w skale sie kuje chodniki, a oko otwarte na
wszelka kosztowno$¢; !tamuje sie zrodla rzek, by
skarby wydobyé na powierzchnie. 1 A skad pochodzi
madroé¢ i gdzie jest siedziba wiedzy? ** Czlowiek nie zna
tam drogi, nie ma jej w ziemi zyjacych. * Otchtan mowi:
Nie we mnie. Nie u mnie - tak morze dowodzi. **> Nie daje
sie za nia zlota, zaplaty nie wazy sic w srebrze, ° nie
placi si¢ za nig ztotem z Ofiru, ni sardoniksem rzadkim,
ni szafirem. ¥’ Ztoto i szklo jej nierdwne, nie wymienisz
jej na zlote naczynie; ® nie liczy sie krysztal i koral, perty
przewyzsza posiadanie madroéci. | topaz z Kusz nie
doréwna, najczystsze zloto nie starczy.?’Skad wiec
pochodzi madros¢ 1  gdzie jest siedziba
wiedzy? ? Zakryta dla oczu zyjacych, i1 ptakom
powietrznym  nieznana. ®? Podziemie i  Smieré
o$wiadczaja: Nie doszto tu echo jej stawy. 2 Droga tam
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Bogu wiadoma, On tylko zna jej siedzibe; * On przenika
krance ziemi, bo widzi wszystko, €0 jest pod
niebem; ® okreslit potege wiatru, ustalit granice
wodzie. ° Gdy wyznaczatl prawo deszczowi, a droge
wytyczal piorunom, *’ wtedy ja widzial i zmierzyl,
wtenczas ja zbadat dokladnie. ®A do czlowieka
powiedzial: Bojazn Boza - zaiste madroscia,
roztropnoscig zas - zia unikanie.
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I Hiob tak dalej prowadzil swa mowe i rzekl: 2Kto
dawne szczegscie mi wrocl, czas, kiedy Bog mnie ostaniat,
gdy $wiecit mi lampa nad glowa? °Z Jego $wiatlem
kroczytem w ciemnosci, * gdym lata jesienne przezywal,
gdy Bog ostaniat mo6j namiot.°Gdy jeszcze
Wszechmocny byl ze mng, gdy moi chlopcy mnie
otaczali, °nogi w mleku kapatem, oliwa plyneta ze
skaly. " Gdy z bramy miasta wyszedtem, zajatem miejsce
na placu, ®widzac mnie usuwali sie mlodzi, starcy z
miejsc powstawali, °ksiazeta konczyli swa mowe i rece
ktadli na ustach. °Szlachetny glos sie uciszal, do
podniebienia jezyk przywieral; *'ucho chwalito mnie,
styszac, a oko godzilo sie, patrzac. ?Bo ratowalem
biednego przed moznym, sierote, co nie miat
pomocy. * Nedzarze skladali mi dzieki i serce wdowy
radowatem. ** Zdobila mnie dotad uczciwo$é, prawosé
mi  plaszczem, zawojem. °Niewidomemu bylem
oczami, chromemu shuzylem za nogi. * Dla biednych
statem si¢ ojcem, pomagalem w sporze 1
nieznajomemu, ' rozbijalem  szczeke  lotrowi i
wydzieralem mu hupy z zebow. ¥ Myélalem: Skoncze w
rodzinie, bede miat dni niby piasku; *° zapuszcze
korzenie nad woda, konary me rosa w noc
zwilzy; 2 cze§¢ moja bez przerwy $wieza, jak tuk, co
stale jest gietki. 2! Cierpliwie mnie przeciez stuchaja, w
milczeniu przyjmuja ma rade; > po mnie juz nikt nie
przemawia, tak moja mowa w nich wsiaka; = wyczekuja
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mnie jak deszczu, otwarli usta jak na wody
wiosenne. 2* Usmiecham sie do nich - nie wierza, nie daja
znikna¢ pogodzie mej twarzy. > Droge wyznaczam,
przewodzg, przebywam jak krol wsrdd zotlnierzy, jak
ktos, kto smutnych pociesza.
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L A teraz $mieja sic ze mnie wiekiem ode mnie mtodsi.
Ich ojcéw umiesci¢ nie chcialem z psami przy mojej
trzodzie: °bo c6z mi po pracy ich rak, gdy sily ich
opuscily, * wynedzniali z biedy i glodu? Zrywaja ro$liny
pustyni, ziemi od dawna jatowej. * Zywia sie malwa i
lisémi krzewow.  Chlebem ich -  korzen
jalowca. ® Spotecznoéé sie ich wyrzeka, krzyczy sie na
nich jak na zlodzieja, ® mieszkaja na brzegu rzeki, w
jamach podziemnych i skatach. 'Miedzy krzewami
zawodza, stloczeni, nocuja pod cierniem; ®jak synow
przestepcy i glupca wypedza sie ich z ojczyzny. ° A teraz
jestem przedmiotem ich fraszek 1 tematem wesotych
pieéni, ¥ brzydza sie, omijaja z dala, nie wstydza sie plué
mi w twarz. * Cieciwe ma On zluznil, zwalit mnie,
wytracit mi wodze z ust moich. ** Motloch mi stanat po
prawej stronie, nogom mym odej$¢ rozkazat, na zgubne
skierowal mnie drogi. ** Zniszczyl ma $ciezke, staral sie
o moja zaglade, nie bylo zadnego sprzeciwu. * Wszedt
poprzez wytom szeroki, wpadt jak zawierucha. > Nagty
strach mnie ogarngt, jak burza porwal mi szczescie.
Uciecha mineta jak chmura. ** We tzach rozplywa sie
dusza, zgnebily mnie dni niedoli, " noca ko$ci me jak
piec rozpalone, cierpienie moje nie milknie. '8 Suknia
mocno do mnie przywarla, szczelnie przylega
tunika, *° gwattownie do btota On mnie wrzucit, podobny
jestem do pytu i piasku. ?° Ciebie btagam o pomoc. Bez
echa. Stalem, a nie zwazale$ na mnie. % State$ sie dla
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mnie okrutny. Uderzasz potezna prawica. > Porywasz,
zezwalasz  unosi¢  wichrowi, rozwiewasz moj3
nadzieje. ® Wiem, ze mnie prowadzisz do $mierci,
wspdlnego miejsca zyjacych. #*Czy zniszczonemu nie
podaje sie reki? W nieszczeSciu nie wola si¢ o
pomoc? *° Czy nie ptakalem z innym w dzief smutku?
Wspoétczula z biedakiem ma dusza. ?° Czekalem na
szczgscie - a przyszio zlo, szukatem Swiatta - a nastat
mrok. 2" Wnetrze mi kipi, nie milczy, bo spadly na mnie
dni kleski. ® Chodze sczerniaty, spalony od stofca,
powstaje w gromadzie, by krzycze¢. ®*Stalem si¢ bratem
szakali i sasiadem mtodych strusiow: **Ma skoéra nad
piec rozpalona, a koéci me - nad wiatr piekacy, *! stad gra
mi harfa zatobnie, a glos piszczatki posmetnial.
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1 Zawarlem z oczami przymierze, by nawet nie spojrze¢
na panne. > Czy mogtbym mieé czastke w gorze u Boga,
u Wszechmocnego dziedzictwo? *Czyz zloczyncy nie
spotka zguba i kleska czynigcych nieprawo$é? * Czyz On
nie widzt drog moich, a krokow mych nie
rachuje? >Czym chodzit do bozyszcz? Czy noga do
oszustwa spieszyla? ®Niech zwazy mnie bardzo
dokladnie, a pozna, ze jestem niewinny. ’ Je§lim na krok
odstgpit od drogi, bo serce poszio za okiem, 1 zmaza ta
trwa na mych rekach:  niech sieje, a inni zbieraja, niech
zgnija moje latoro$le! °Jesli serce me zwiodta kobieta i
czatowalem pod drzwiami sasiada: °niech moja zona
miele obcemu, niech inni sie do niej zblizaja! * Gdyz
bylby to czyn haniebny, zbrodnia podlegla sadowi; **to
ogien, co niszczy do zatracenia, co strawi dobytek do
reszty. 1* A je$lim praw stugi nie uszanowal lub skarge
niewolnicy odtracit, * co zrobie, gdy Bog powstanie? Co
w czasie badan odpowiem? °Jak mnie, tak jego we
wnetrzu uczynil, On sam nas w lonie utworzyt. 1 Czy
odmawialem prosbie nedzarzy 1 pozwolilem zagasnac
oczom wdowy? 1" Czy chleb swoj sam spozywalem, czy
nie jadl go ze mna sierota? ** Od dziecka jak ojciec go
wychowatem i prowadzilem od tona matki. ¥ Czy na
biedaka nagiego patrzatem, kiedy ne¢dzarzom zabraklo
odzienia? % Czy jego biodra mi nie dzickowaty, ze grzala
je welna mych jagniat? ' Czy sierocie grozitem reka,
widzac obrofice w sadzie? % Niech barki mi odpadna od
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karku, niech ramie mi wyjdzie ze stawu; * gdyz balbym
sie kleski od Boga, nie znidstbym Jego potegi. *Czy
poktadalem ufnos¢ w zlocie lub rzeklem bogactwu:
Nadziejo moja? > Czym chlubit sie z wielkiej fortuny, ze
wiele moja reka zgarneta? 2° Wpatrujac sie w stonce, co
$wieci, lub w ksiezyc, co dumnie przeptywa, %’ czy serce
tajemnie ulegto i reka stalo pocatunek? % Bylby to czyn
karygodny: zaparcie sic Boga na niebie. > Czym sie
cieszyt z upadku wroga, czy radowatem si¢, ze zto go
spotkato? ** Nie dalem, by jezyk moj grzeszyt ni miotal
na drugich przeklenstwa.3'Czy moéwit kto w moim
namiocie: Pozywmy sie jego cialem! 2 Obcy nigdy nie
sypial na  dworze, podréznym = otwieralem
podwoje. ¥ Czy taitem jak inni przestepstwa i grzech
swoj chowatem w zanadrzu? 3 Czy lekajac sie licznej
gromady, z obawy przed wzgarda u bliskich, milczatem,
za prog nie wyszedlem? *>Kto zechce mnie wyshuchaé?
Oto podpis: Wszechmocny odpowie. Przeciwnik niech
skarge napisze, ®*na grzbiecie swym ja poniose, jak
korone na gltowe ja wloze. 3" Zdam sprawozdanie z mych
krokow, przed Niego pdjde jak ksiaze. * Jesli pole zalito
sie na mnie, a jego bruzdy ptakaly; 3 Je$lim jadl plon nie
zaplacony, a dusza robotnika wzdychata; “*Niech rosna
ciernie zamiast pszenicy, a chwasty na miejscu
jeczmienia! “%° Koniec stow Hioba.
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1 zaprzestali trzej mezowie odpowiada¢ Hiobowi, gdyz
w oczach wlasnych byl on sprawiedliwy. 2 Wtedy
wybuchngt gniewem Elihu, syn Barakeela, Buzyta, ze
szczepu Ram. Rozgniewat si¢ na Hioba, ze si¢ uznaje u
sprawiedliwego Boga. *Rozgniewal sie i na trzech
przyjaciot, ze nie znalezli odpowiedzi 1 potepili
Boga. * Odwlekat jednak Elihu rozmowe swa z Hiobem,
poniewaz tamci wiekiem byli od niego starsi. ® Teraz
Elihu zauwazyl, ze trzej me¢zowie nie wiedzg, co
odpowiedzie¢, i wybuchnal gniewem. ®Zabrat glos
Elihu, syn Barakeela, Buzyta, 1 rzekl: Co do lat jestem
miody, wy za$ jestescie juz starzy: stad si¢ przelgktem,
strwozylem, nie ujawnitem swej wiedzy. ' Niech mowia
lata - mys$latem, podeszly wiek jest rozumny. 2 Ale to
duch w czlowieku, to Wszechmocnego tchnienie go
poucza. *Madroé¢ nie z wiekiem przychodzi, a prawo$é
nie tylko starcom jest znana.!°Stad mowie: Mnie
postuchajcie; niechaj przedstawig SW3g
wiedze! ! Czekalem na wasze mowy, wasze dowody
wazylem; gdyScie szukali wyrazow, *? zwracatem na was
uwage. Nikt z was nie zwyciezyl Hioba, nikt mu juz nie
odpowiada. *Nie mowcie: Znalezliémy madro$é;
odeprze go Bog, a nie czlowiek. 14 Wtasna przygotowuje
mowe 1 nie tak, jak wy, mu odpowiem. *°> Zamilkli. Juz
wiece] nie mowia: widocznie stow
zabraklo. 1® Czekatem. Nie odpowiadaja. Stoja. Nie
wiedza, co odrzec. 1’ Niech ja z kolei co$ powiem, niech
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ja wyjawie swa wiedze! * Gdyz slow jestem peten, od
wnetrza duch mnie przymusza. ** Me serce jak wino
zamkniete, rwie sie jak nowe buklaki. * Musze
powiedzie¢  dla  ulgi. Otworz¢ swe  usta.
Przemdwie. 2 Nie trzymam niczyjej strony. Nie bede
schlebiat nikomu, gdyz dusza moja nie cierpi
pochlebstw, wnet by mnie Stwodrca usunat.
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! Chciej stucha¢, Hiobie, mej mowy, nadstaw ucha na
wszystkie me stowa. ?Pomysleé¢ chciej, usta otwartem,
jezyk moéwi pod podniebieniem, *prawe me serce i
mowa, czysta w mych ustach jest madroé¢. *I mnie tez
stworzyl duch Bozy, tchnienie Wszechmocnego 1 mnie
uczynito. °Je$li zdotasz, odpowiedz! Sprzeciw sie,
przedstaw swa sprawe! ° Tylem, co ty, wart u Boga. | jam
jest z gliny zrobiony. " Niech mowy cie moje nie plosza,
powaga cie nie przytltaczam. ® Ale ty§ mowit do moich
uszu, styszalem dzwiek twoich stow: °® Czysty jestem,
bez grzechu, niewinny i nie mam zmazy. '° A znalazt On
u mnie niewiernos¢, za Wwroga mnie¢ SwWego
uwaza. ! Nogi me zakut w kajdany, baczy na kazdy moj
krok. ¥ Tu nie masz stuszno$ci - powiadam, bo wyzszy
jest Bog od czlowieka. ©*Czemu sie z Nim spierales:
Moje stowa sa bez odpowiedzi? * Bog raz sie odzywa i
drugi, tylko sie na to nie zwaza. > We $nie i w nocnym
widzeniu, gdy spada sen na czlowieka; i w czasie
drzemki na 16zku '°otwiera On ludziom oczy,
przerazenie budzi w ich sercu. '’ Chce odwie$é
cztowiecka od grzechu 1 meza uwolni¢ od
pychy, *¥uchroni¢ dusze od grobu, a zycie - od ciosu
dzidy. ¥ Przez cierpienie nawraca na lozu i udreke w
ko$ciach nieustanna. *° Kiedy positek juz zbrzydnie i
smaczne pokarmy sa wstretne; 2! gdy ciato mu w oczach
zanika i nagie koS$ci zostaja, *jego dusza sie zbliza do
grobu, a zycie do miejsca umartych. 2 Gdy ma on swego
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aniota, obronce jednego z tysigca, co mu wyjasni
powinno$¢; * zlituje sie nad nim i prosi: Uwolnij od
zejécia do grobu, za niego okup znalaztem - ®to wraca
do dni mlodosci, jak wtedy cialo ma rzeskie, *° blaga
Boga, a On si¢ lituje, radosne oblicze nan zwraca.
Przywrdcono mu dawna prawos$é i ludziom swym tak
wyspiewuje: Grzeszylem, przewrotnie dziatalem, nie
oddal mi On wedlug mej winy, *® uwolnil od zejécia do
grobu, me zycie raduje sie $wiatlem. ° Wszystko to dwa
i trzy razy Bog czyni wzgledem cztowieka, *° chcac go
uwolni¢ od grobu 1 o$wieci¢  blaskiem
zyjacych. 3 Uwazaj, Hiobie, i stuchaj, lub milcz, a ja
bede mowil. ** Moze chcesz co$ powiedzieé? Przemow,
skarge twa przyjme. > Czy nie chcesz? Przeto postucha;!
Milcz - ja ci¢ naucz¢ madrosci.
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! Dalej ciagnatl Elihu i rzekl: *Medrcy, shuchajcie mych
stow, nastawcie, znawcy, swe uszy: *bo ucho odréznia
stowo, a podniebienie smakuje pokarmy. 4 Szukajmy, co
dla nas jest stuszne, wspolnie rozwazmy, co dobre. °> Bo
Hiob powiedziat: Jestem bez zmazy, a Bog odebrat mi
prawo: ® wbrew prawu zostalem uznany za klamce, nie
gol sie rana, a jestem bez winy. ' Kto jest podobny do
Hioba, co pije obelgi jak wode, ®razem z grzesznymi
chce kroczyé i z nieprawymi wspdlng i$¢ droga? ° Bo
rzekl: Nie zyskam nic na tym, ze zyje z Bogiem w
przyjazni. 1 Wiec poshuchajcie, rozumni mezowie: Bog
jest daleki od grzechu, Wszechmocny - od
nieprawosci. ! Wedlug czynéw kazdemu zaptaci, odda,
kto na co zastuzyl. *Nie, Bog nie dziata zdradliwie ni
Wszechmocny praw niczyich nie lamie. ¥ Kto Jemu
zlecil ziemie, a kto zatozyl caly $wiat? **Niech tylko
zwrdci uwage, niech zycie i tchnienie odbierze, °a
wszelkie cilalo zaginie 1 czlowieck w pyl sig
obroci. * Postuchaj, jesli§ rozumny, i nadstaw ucha na
moje stowa. 1’ Czy moglby rzadzié wrog prawa? Potepisz
Mocarza sprawiedliwego? **Czy kréla kto§ nazwie:
Nicponiu, lub moznych okreéli: Zbrodniarze? *On nie
schlebia ksigzetom, bogacza nie stawia przed biednym,
bo wszyscy sa dzietem rak Jego. ?® Wszak gina nagle
wsrod nocy, burzy sie nardd - mijaja, ciemi¢zce bez trudu
sie straca. 2! Utkwil On swo6j wzrok w droge ludzi i widzi
wszystkie ich kroki. 2> Nie ma ciemnoéci ni mroku, gdzie
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by sie schowal nieprawy. On cztowiekowi nie ustala
termindw, by stanal przed Bozym sadem. **Rozbija
mocarzy bez dochodzenia, a innych w ich miejsce
osadza. ®Zna doktadnie ich wystepki. Noca ich niszczy i
miazdzy. %° Chloszcze ich jako grzesznikdéw, na miejscu
zewszad widocznym: %’ za to, ze odeszli od Niego, ze
drog Jego wszystkich nie strzegli. Z ich winy Go
doszedt krzyk biednych, a On slucha wotania
ubogich. 2° Cho¢ milczy, kto Go potepi, gdy schowa sie,
kto Go zobaczy? On patrzy na meza i nardd, *°by nie
rzadzit czlowiek nieprawy 1 nie byl pulapka dla
ludu. 3 Lecz jesli ktos mowi do Boga: Zwiedziono mnie,
nie chce przestepstwa, 3pokaz mi, czego nie widze,
poprawie, co zle uczynilem, **ty kary zadajac - Nim
gardzisz. Gdy nie ja, lecz ty sam wybierasz, wigc wyjaw,
co o tym sadzisz. **Powiedza mi ludzie rozsadni i
cztowiek madry, co shicha: ®Hiob nierozwaznie
przemawia, to slowa nieprzemy$lane. *®Lecz Hioba
zbadajmy  doktadnie, bo méwi jak  ludzie
bezbozni. *" Bunt dodaje do grzechu i w rece juz przy nas
klaszcze, a przeciw Bogu mnozy stowa.
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LElihu ciagnat dalej, i rzekl: 2Czy to uznajesz za
stuszne, co$ rzekl: Mam prawo od Boga? * Powiedziates:
Co z tego mi przyjdzie? Czy to pomaga wigce] niz
grzech? * Pare stow ci odpowiem i twym przyjaciotom
wraz z toba. ° Spojrzyj na niebo! Popatrz! Ogladaj obtoki
wysoko! ®Gdy zgrzeszysz, co ty Mu zrobisz? Czy
zaszkodzisz Mu mnostwem grzechow? ' Czy dajesz Mu
co, gdys jest prawy? Czy otrzyma coS z twoje]
reki? 8 Podobnych do ciebie zto§é twa dosiega a twoja
prawo$¢ ludziom pomaga. ° Z ogromu ucisku sie placze,
pod wroga przemoca sie krzyczy, °a nikt nie mowi:
Gdzie Bog, moj Stworca, co nocy uzycza piesni
wesela, ! nas uczy wiecej niz ucza zwierzeta, medrszymi
jesteSmy od ptakdow powietrznych. > Wolania sa bez
odpowiedzi ze wzgledu na pyche nieprawych. ** Bledem
jest przypuszczac, ze Bog nie stucha, ze Wszechmogacy
nie zwraca uwagi. ** Choé moéwisz: Nie zwraca uwagi, u
Niego sprawa, na Niego czekaj! **> Teraz, gdy gniew Jego
nie plonie, na grzech zda sie nie zwazaé, °® Hiob usta
otworzyl niemadrze 1 mnozy stowa bezmyslnie.

61



36

!Dodat jeszcze Elihu, i rzekk: *Poczekaj chwilke,
wyjasnie, bo jeszcze mam slowa od Boga. *Daleko
ponios¢ swa wiedze, by ukaza¢ sprawiedliwos¢
Stworcy. * Naprawde, nie mowie podstepnie, prawdziwie
jest medrzec przed tobg.>Oto Bdg nie odrzuca
poteznych, umystow poteznych duchem, ®ale ciemiezcy
zyé nie dozwoli, ubogim przyznaje stuszno$é, ’nie
spuszcza oka z uczciwych, osadza ich na tronach z
krolami, wywyzsza ich po wsze czasy. ® Gdy powrozami
zwiazani, w kajdany nedzy zostana zakuci, °wtedy im
stawia przed oczy ich czyny, by ci¢zkoSC¢ przestepstw
widzieli. *° Otwiera im uszy na rade, namawia: od zla
niech odstapia! ** Gdy ustuchaja z poddaniem, dni plyna
im w dobrobycie, a lata mijaja w szcze$ciu. 2 Niewierni
musza zging¢ od dzidy, wyging z braku
rozumu. ** Ludzie zatwardziali gniew chowaja, zwiazani
nie chca ratunku; ** wygina za dni mtodoéci, a zycie ich
godne pogardy. ©>Biednego On ratuje przez nedze,
cierpieniem otwiera mu uszy.®l ciebie chce On
wybawi¢ z nieszczesc, przed tobg jest dal, nie ciesnina, i
stot oplywajacy tluszczem. !’ Lecz ty osadzasz jak
niewierny. Dosiegna cie prawa i sady. '® Strzez sie, by cie
nie zwiodta obfito$¢ i nie zmylit hojny okup. *® Czy
sktoni Mocarza twoj krzyk bolu, chocbys wytezyt swe
sity? ? Sprobuj nie wzdycha¢ do nocy, w ktorej
odchodza najblizsi. 2! Strzez sie, a zta unikaj! Przez nie
dosiegta cie nedza. *Wielki jest Bog w swej
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wszechmocy, kt6z takim mistrzem jak On? *Kto Jego
droge chce zgani¢? Kto powie: zle uczynile$? 2* Staraj sie
chwali¢ Jego dzieta, gdy o nich si¢ piesni
uktada. # Oglada je kazdy z radoécia, choé¢ widzi je tylko
z daleka. 2° Wielki jest Bog, cho¢ nieznany, lat Jego nikt
nie policzy . 2" On krople wody podnosi i mgle na deszcz
skrapla, *® one plyna z nieba wysoko, obficie sptywaja na
ludzi. *° A kto pojmuje warstwe chmur i huk niebieskiego
namiotu? **On, Najwyzszy, ogniem zieje i zakrywa
podstawy morza. ! Tak utrzymuje ludzi i Zywno$é im
daje obficie. ** Bltyskawica zbrojne ma rece, wskazuje jej
cel oznaczony, * glos przeciw niemu wydaje: zazdrosny
gniew na nieprawosc.
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!A na to drzy moje serce, zda sie, ze z piersi
wyskoczy. > Tego huku pilnie stuchajcie, grzmotu, co z
ust Jego wychodzi. ®*Pod catym niebem lataé¢ kaze
btyskawicy, po krafce ziemi jej $wiatlo. * Potem nastaje
huk straszny, to grzmot zestal Wszechmocny; nie
wstrzymal go, bo ciagle go stychaé. > A Bog cudownie
grzmi swoim glosem, dzialajac cuda
niepojete. 8 Sniegowi moéwi: Padaj na ziemig!, ulewie i
deszczowi: Badzcie mocne! ’ Ludzi zamyka po domach,
by kazdy rozwazal Jego dziela. ®Zwierzeta zaszyte w
kryjowkach nocuja w swych legowiskach. °Burza
przychodzi z komory, zima nadciaga z pétnocy, ** mréz
dany z tchnienia Bozego 1 lodem Scigta powierzchnia
wody. ! Blask Jego chmury rozpedza, stofice rozprasza
obtoki. * Tu i tam ono krazy, idzie, by spehi¢ zlecenia.
Wszystkie nakazy wykona na calej powierzchni
ziemi, 3 jako upomnienie czy taska lub jako milosierdzie
wystane. ** Postuchaj, Hiobie, zaczekaj! A cuda Boze
zrozumiesz. ° Czy wiesz, jak Bog rozkazuje, jak $wieci
z chmur btyskawica? ' Czy wiesz, jak w powietrzu mgty
wisza? Te cuda sa pelne madrosci. '’ Ubranie twoje
gorace, gdy ziemia spoczywa bez wiatru. 18 Potrafisz z
Nim niebiosa rozcigga¢, twarde jak Ilustro =z
metalu? *° Poucz nas, co Mu odpowiedzieé, w ciemnos$ci
nie mozemy sie bronié. %° Czy trzeba Mu zglosié: Chce
moéwié? Musi Mu czlowiek powiedzieé, ze ginie? ** Nie

oooooo

64



wiatr i je rozpedzi. % Z poinocy przychodzi blask ztoty,
to Boga straszliwy majestat. 2 Wszechmocny jest - ktoz
Go dosi¢ze? Peten potegi, Swigtosci, bogaty w prawosc,
nie w ucisk. #*Stad Go sie ludzie lekaja. Nie zwaza na
wszystkich madrych sercem.
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1 z wichru Pan odpowiedziat Hiobowi tymi
stowami: °’Kt6z tu zaciemni¢é chce zamiar stowami
nierozumnymi? 3 Przepasz no biodra jak mocarz! Bede
cie pytat - pouczysz Mnie. * Gdzie$ byt, gdy zaktadalem
ziemie? Powiedz, jezeli znasz madroé¢. °> Kto wybadal je;
przestworza? Wiesz, kto ja sznurem wymierzyl? ®Na
czym si¢ stupy wspierajg? Kto zalozyl jej kamien
wegielny "ku uciesze porannych gwiazd, ku radoéci
wszystkich synéw Bozych? 8 Kto brama zamknat morze,
gdy wyszto z tona wzburzone, ° gdym chmury mu dat za
ubranie, za pieluszki ciemno$é pierwotna? ° Ztamalem
jego wielkos¢ mym prawem, wprawitem wrzecigdze 1
brame. ' rzeklem: Az dotad, nie dalej! Tu zapora dla
twoich nadetych fal. ** Czy$ w Zyciu rozkazal rankowi,
wyznaczyl miejsce jutrzence, **by objela krafice ziemi,
usuwajac z niej grzesznikoOw? *Zmienia sie jak
pieczetowana glina, barwi sie jak suknia. > Grzesznikom
Swiatlo odjete 1 strzaskane ramie wynioste. °Czy
dotartes do zrodet morza? Czy doszedle§ do dna
Otchtani? 1" Czy wskazano ci bramy $mierci? Widziale$
drzwi do ciemnosci? ¥ Czy zglebile§ przestrzen ziemi?
Powiedz, czy znasz to wszystko? ¥ Gdzie jest droga do
spoczynku $wiatta? A gdzie mieszkaja mroki, ° abys je
zawiodl do ich przestworzy i rozpoznat droge do ich
domu? 21 Jedli to wiesz, to wtedy$ sie rodzil, a liczba
twych dni jest ogromna. %2 Czy dotarle$ do zbiornikow
$niegu? Czy widziate§ zbiorniki gradu? **Na czasy
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gniewu je chowam, na dzien utarczki i wojny. 24 Czy nie
tedy Swiatlo zachodzi, rozsytajagc blyskawice po
Swiecie? 2 Kto kopat kanaty ulewie lub droge chmurze
ze grzmotem, #° by padatl deszcz na pustkowiu, w pustyni
zupetnie bezludnej, %’ chcac pustynie bezludna nasycié,
zasili¢ rosnaca tam trawe? 8 Czy deszcz takze ma ojca?
A kto zrodzit krople rosy? % Z czyjego tona 16d wyszed!?
Kto rozmnozyt szron z nieba? *° Jak to woda krzepnie na
kamief, powierzchnia glebiny sie $cina? 3 Czy
potaczysz gwiazdy Plejad? Rozluznisz  wigzy
Oriona? % Czy wypuscisz o czasie Gwiazde Poranna? 1
wywiedziesz Niedzwiedzice z dzieémi? **Czy znane ci
prawa niebios, czy wyjaénisz ich pismo na ziemi? 3 Czy
glos swoj podniesiesz do chmur, by ci¢ ulewa
przykryta? ** Czy poélesz pioruny i pdjda ze stowem:
Jeste$Smy do ustug? ** Kto ibisowi dat madro$é, a rozum
dal kogutowi? 3’ Kto madrze policzy chmury, w niebiosa
zgromadzi wode, *® gdy gleba stwardnieje na bryle, a
pola zamienig sie w grudy? **Czy lwicy zdobyczy
nalowisz, nasycisz zartoczno$¢ Iwiatek, “°gdy one
mieszkaja w kryjowkach, w gestwinach czekajg
wieczoru? “ Kto zeru dostarcza krukowi, gdy mtode do
Boga wotaja, gdy blagdza ogromnie zgtodniate?
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1Czy znasz pordd koziorozca? Widziate§ rodzenie
gazeli? °Czy zliczysz miesiace, gdy nosza, i znana ci
chwila rodzenia? ®Klada sie i mtode swe rodza, na $wiat
wydaja swoj ptod. *Ich mlode mocne, rosna swobodnie,
odchodza, by do nich nie wrocié. >Kto zebre wolno
wypuszcza? Kto osla dzikiego rozwiaze? ® Za dom mu
datem pustkowie, legowiskiem zas jego slona
ziemia. ' Smieje si¢ z miejskiego zgietku, stow
poganiacza nie styszy, 8w gorach szuka pokarmu, goni
za wszelka zielenia. ° Czy bawol zechce ci stuzy¢, czy
zostanie przy twoim zlobie? * Przywiazesz  go
powrozem do pluga, bedzie z toba oral doliny? ' Czy
zaufasz, ze bardzo silny, 1 wlozysz nan owoc twe]
pracy? 12 Zawierzysz mu, ze wroci, ze dopilnuje ziarna na
klepisku? * Zwawe sa skrzydta strusia, czy tak jak piora
bociana? *Jaja swe rzuca na ziemie, ogrzewa je w
piasku, ** zapomina, Ze mozna je zdeptaé lub zniszcza je
dzikie zwierzeta. '° Swe dzieci traktuje jak obce, prozny
to dla niego trud - jest bez stada. !’ Madrosci Bog go
pozbawit, rozsadku mu nie udzielit. * Za to, gdy w gory
cwaluje, $mieje sie z konia i jezdzca.®Czy dale$
koniowi site, grzywa przystrajasz mu szyje % i sprawiasz,
ze biegnie jak szarancza, az silne parskanie
przeraza? > Mocno bije kopytem, rado$nie, z moca sie
rzuca na orez, 2’nie boi sie, drwi sobie z leku, on nie
ucieka przed mieczem.®Gdy kolczan nad nim
zadZzwieczy, ostrze oszczepu i dzidy, *pedzi wérdd huku
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i dudnienia, nie wstrzyma go sygnal traby, ®na glos
trabki rzy: Haaa, z dala juz we¢szy wojng, wotanie
dowddcow i hatas. ° Czy za twoja to rada uniesie sie
sokol, skrzydla rozwinie ku potudniowi? #’ Czy na twdj
rozkaz orzel si¢ wzbije, gdy ma swe gniazdo na
gorze? * Mieszka na skale i nocuje, w skalnym zatomie
sie gniezdzi, 2° stad sobie szuka zeru, bo jego oczy widza
daleko. *°Piskleta jego krew chiepca, on wszedzie tam,
gdzie zabici.
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1 Zwrocit sie Pan do Hioba i rzekt: 2 Niech przeciwnik
Wszechmocnego odpowie. Niech zabrzmi glos krytyka
Boga! * A Hiob odpowiedziat Panu: * Jam maty, c6z Ci
odpowiem? - Reke przyloze do ust. °Raz przemowitem,
nie wiecej, drugi raz niczego nie dodam. ° | z wichru
odpowiedzial Pan Hiobowi: ’ Przepasz no biodra jak
mocarz! Bede cie pytat - pouczysz Mnie. ® Naprawde
chcesz ztama¢ me prawa? Wykazesz Mi zlo? Jestes
czysty? ° Czy ramie masz mocne jak Bog? Czy glos
twoj rozbrzmiewa jak Jego? ° Przywdziej potege,
Wyniosto$¢, przystrdj sie picknem i sita! ** Wylewa;
pyszny twoj gniew, spojrzy] na dumnych 1 poniz
ich: 12 Popatrz, upokdrz pyszalka, zniwecz na miejscu
grzesznika! ** Zakop ich razem w piasku, w ukryciu
zachowaj ich twarze! ** Nawet cie za to pochwale, ze
twa prawica przemogla. > Oto hipopotama - <jak ciebie
go stworzytem> - jak wot on trawg sie zywi. 1° Site
swo0ja ma w biodrach, a moc swg ma w mig¢sniach
brzucha. " Ogonem zawija jak cedrem, $ciegna bioder
ma silnie zwigzane, *®jego koéci jak rury miedziane,
jego nogi jak sztaby zelazne. ¥ Wyborne to dzieto Boze,
Stworca dal mu twardy miecz. 2° Zywno$é przynosza
mu gory: zwierzyna, co tam sie bawi. 2t On lezy pod
krzewem lotosu, w ukryciu trzcin i trzesawisk. % Lotos
dostarcza mu cienia, otoczeniem sg wierzby
potoku. 2 Gdy rzeka wezbrana, niespieszny, spokojny,
cho¢ prad siega paszczy. ** Czy mozna go ztapaé za
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oczy, przez nozdrza przesunaé petlice? 2° Czy krokodyla
chwycisz na wedke lub sznurem wyciggniesz mu
jezyk, % czy przeciagniesz mu powroz przez nozdrza, a
szczeke hakiem przewiercisz? 2"Moze cie poprosi o
taske? czy powie ci dobre stowo? % Czy zawrze z toba
przymierze, czy wciggniesz go na state do

shuzby? % Czy pobawisz sie nim jak z wroblem, czy
zwiazesz go dla swych corek? *Czy towarzysze go
sprzedadza, podziela go miedzy kupcow? 3! Czy
przebijesz mu skore harpunem, gtowe mu dzidg
przeszyjesz? 3 Odwaz sie reke nah wlozyé, pamietaj,
nie wrocisz do walki.
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1 Zawiedzie twoja nadzieja, bo juz sam jego widok
przeraza. > Kto sie o$mieli go zbudzié? Kt6z mu wystapi
naprzeciw? 3 Kto sie odwazy go dotknaé bezkarnie? -
Nikt zgota pod calym niebem. * Glosu jego nie zdotam
przemilcze¢, o sile wiem - niezrownana. ° Czy odchyli
kto brzeg pancerza 1 podejdzie z podwojnym
wedzidlem? ® Czy otworzy mu paszczy podwoje? -
Strasznie jest spojrzeé¢ mu w zeby. 'Grzbiet ma jak ptyty
u tarczy, spojone jakby pieczecia. ® Mocno ze soba
zlaczone, powietrze nawet nie przejdzie. ° Tak jedna
przylega do drugiej, ze nie mozna rozluznic
polaczen. 1% Jego kichanie ol$niewa blaskiem, oczy - jak
powieki zorzy: * z ust mu plomienie buchaja, sypia sie
iskry ogniste. 2 Dym wydobywa si¢ z nozdrzy, jak z
kotla pelnego wrzatku. 3 Oddechem rozpala wegle, z
paszczy tryska mu ogien. * W szyi sie kryje jego
potega, przed nim skaczac biegnie przestrach, *° czesci
ciata spojone, jakby ulane, nieporuszone. '° Serce ma
twarde jak skala, jak dolny kamien mtynski. ' Gdy
wstaje, mocni drzg ze strachu 1 przerazeni traca
przytomno$¢. ¥ Bo ciecie mieczem bez skutku, jak
dzida, strzala czy oszczep. *° Dla niego zelazo - to
plewy, braz - niby drzewo zbutwiate. %’ Nie ploszy go
strzata z tuku, kamien z procy jest zdzbtem dla

niego. %! Dla niego zdZzbtem maczuga, $mieje sie z dzidy
lecacej. % Pod nim sa ostre skorupy, $lad jakby watu
zostawia na blocie. % Glebie wod wzburzy jak kociot,
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na wrzatek ja zdota przemienié. * Za nim smuga sie
$wieci na wodzie, topiel podobna do siwizny. > Nie ma
mu rOwnego ha ziemi, uczyniono go

nieustraszonym: % Kazde mocne zwierze sie leka jego,
krola wszystkich stworzen.
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1 Hiob na to odpowiedzial Panu, i rzekt:  Wiem, ze Ty
wszystko mozesz, co zamy$lasz, potrafisz uczynié. * Kto
przestania zamiar nierozumnie? O rzeczach wzniostych
mowitem. To zbyt cudowne. Ja nie
rozumiem. * Postuchaj, prosze. Pozwol mi mowi¢! Chcee
spyta¢. Racz odpowiedzie¢! °> Dotad Cie znatem ze
slyszenia, obecnie ujrzalem Cie wzrokiem, ° stad
odwotuje, co powiedziatem, kajam si¢ w prochu 1 w
popiele. ” Skoro Pan te stowa powiedzial do Hioba,
przemoéwit 1 do Elifaza z Temanu: Zaplonalem gniewem
na ciebie 1 na dwoch przyjaciodl twoich, bo nie
mowiliscie o Mnie prawdy, jak stuga mo;,

Hiob. 8WeZcie teraz siedem mlodych cielcoéw i siedem
baranow, idzcie do stugi mego, Hioba, 1 zt0zcie ofiare
calopalng za siebie. M0j stuga, Hiob, bedzie si¢ za was
modlil. Ze wzgledu na niego nic zlego wam nie zrobig,
cho¢ nie mowiliscie prawdy o Mnie, jak stuga moj,
Hiob ° Poszli wiec, Elifaz z Temanu, Bildad z Szuach i
Sofar z Naamy. Uczynili, jak mowil im Pan, a Pan miat
wzglad na Hioba. 1°1 Pan przywrocit Hioba do dawnego
stanu, gdyz modlit si¢ on za swych przyjaciot. Pan
oddat mu cata majetno$é w dwdjnasob. * Przyszli do
niego wszyscy bracia, siostry i dawni znajomi, jedli z
nim chleb w jego domu 1 ubolewali nad nim, I
pocieszali go z powodu nieszczescia, jakie na niego
zestal Pan. Kazdy mu dat jeden srebrny pieniagdz 1 jedng
zlota obraczke. *? A teraz Pan blogostawil Hiobowi, tak
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ze miat czternascie tysiecy owiec, szes¢ tysiecy
wielbladow, tysiac jarzm woldw i tysiac o$lic. ** Mial
jeszcze siedmiu synow i trzy corki. * Pierwsza nazwat
Golebica, drugg Kasja, a trzecig Rogiem

Antymonu. ®Nie bylo w catym kraju kobiet tak
picknych jak corki Hioba. Dat im tez ojciec dziedzictwo
miedzy braémi. 1°I zyl jeszcze Hiob sto czterdziesci lat,
1 widziat swych potomkow - W catosci cztery

pokolenia. 'Umart Hiob stary i peten lat.
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